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0 METODZIE TRAKTOWANIA SPRAW LUDOWYCH.

II.
[flakie zadania olejmuje pojecie pracy nad ludem?)

W poprzednim artykule zwrécono uwage
na te okolicznos$é, ze dotychczas traktowano u nas
w publicystyce sprawy ludowe zbyt jednostron-
nie, mianowicie przewaznie z literackiego stano-
wiska. Pisano bardzo wiele o wydawnictwach
popularnych i czytelniach, gdy w rzeczywistosci
z nader malymi wyjatkami lud nie umie i nie
chce czyta¢. Drukowana propaganda moze by¢
przeto kiedy$ najlepszym $rodkiem szerzenia w ma-
sach ludowych postepowych poje¢ cywilizacyjnych,
lecz dotad niestety, zajmuje ona pod wzgledem
skuteczno$ci praktycznej w naszym kraju jedno
z ostatnich miejsc— o tak, jedno Z ostatnich miejsc!

Nie nalezy tego twierdzenia w ten sposéb
rozumieé, jak gdyby rozpowszechnianie czytelni-
ctwa pomiedzy ludem mialo by¢ niepotrzebnem.
1 owszem, po6zniej okazemy, iz w widokach agi-
tacyjnych bywa ten Srodek bardzo zrecznie wy-
zyskiwany przez pewne stronnictwa polityczne,
najczeSciej na szkode naszych intereséw narodo-
wych. Jezeli jednak chodzi o podniesienie mate-
ryalnego dobrobytu ludu, o jego umoralnienie,
czyli jednem slowem o rozwéj cywilizacyi mas
ludowych w $cistem, realnem znaczeniu tego wy-
razu, to predzej zniszczylaby nas propaganda
wrogéw, niz my zdolalibySmy popchnaé dalej cy-
wilizacye ludu tylko za pomoca drukéw, zwla-
szcza, gdy prawde powiedziawszy, bardzo malo
robi si¢ u nas na polu piSmiennictwa ludowego.

Jest jednakze wiele innych S$rodkéw pracy
organicznej na polu cywilizacyi ludu, S$rodkow
skutecznych i niezawodnych, ktéorym to jedno
chyba zarzuciéby mozua, ze wymagaja za wiele
pracy.

Wyliczymy niektére z nich, azeby daé¢ wy-
obrazenie o ogromie pracy objetej tak czesto po-
niewierana nazwa ,pracy nad oSwiata i podnie-
sieniem dobrobytu ludu®.

Ot6z wypada tu najpierw zaliczy¢ usilowa-
nia, majace na celu ulepszenie systemu zagospo-
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darowania gruntow wlo$cianskich, ktére zajmuja
obszar dochodzacy do o$miu milionéw morgéw,
tj. blisko 60% calego obszaru kraju. Jakzez tu
rozlegle przedstawia si¢ pole dzialania! Tu na-
leza bowiem projekta urzadzania misyi nauko-
wych dla wloScian, miejscowych wystaw instru-
kcyjnych, starania o nauczycieli objazdowych, pie-
legnowanie pszczelnictwa, sadownictwa, uprawy
ro$lin przemystowych przez wloscian, jak len, ko-
nopie, chmiel, anyz, tyton i t. p. krzewienie prze-
myshu rolniczego pomie¢dzy ludem, naklanianie
wloscian do przedsigbrania robot amelioracyj-
nych, cala tak zawila i trudna do przeprowa-
dzenia sprawa komasacyi gruntéw i t. d. Kazde
z wymienionych tu zadan zatrudni¢ moze setki
stowarzyszen i kélek, tysigce pracownikéw przez
dlugie szeregi lat.

jr Dalej wchodzi w ten zakres opieka nad
handlem produktami gospodarstw wlo$cianskich,
azeby wyzwoli¢ go z mocy przekupniéw najgor-
szego gatunku, pasozytéow w najrzetelniejszem
tego slowa znaczeniu Kktoérzy za bezcen skupuja
od wloscian ich plody, i panosza si¢ tym han-
dlem, zubozajacym Kkraj.

Niemniej waznem byloby zakladanie skle-
pikow po wsiach, azebyjzapobiedz nalogowej wfé
czedze wloscian po jarmarkach, i zrobi¢ jaka$
koDkurencye¢ dla kramikarzy malomiasteczkowych,
wyzyskujacych lud bezlitoSnie w handlu towa-
rami korzemnymi i innymi przedmiotami, ktore
wloscianin kupi¢ musi.

Czuwanie nad rozwojem i udoskonaleniem
przemystu domowego pomiedzy wloScianami, tu-
dziez wyszukiwanie funduszéw obrotowych i drog
odbytu dla tego rodzaju wyrobéw samo przez sie
przedstawia zadanie, wymagajace zeSrodkowanych
usilowan i dlugoletniej pracy tysiecy swiatlego
i patryotycznie usposobionego obywatelstwa. Z mi-
lem uczuciem mozemy sobie powiedzieé¢, iz dzia-
lalno$¢ systematyczna na tern polu juz sie¢ rozpo-
czela, lecz jakiez to male dotychczas poczatki
pracy w stosunku do ogromu zadania! Wszakzez
nie chodzi tu o nic innego, jak o to, azeby w cza-
sie wolniejszym od zaje¢ gospodarskich zatrudni¢
produktywnie przeszio cztery miliony ludnosci

Tom V.

OU W« wPOZNANSKIEGO Kéwny sklad w ksiegarni
I. K. Znpafigklego w POZNANIU.

PRENUMERATA WPOZNANIU :
Kwartalnie 7 m. z przesytka 8 m. 50 f.
We Francyi, Anglii, Ameryce itd. kwartalnie 10 frankow.

rolniczej, ktéra stanowi 76% ogélu ludnosci.
Niechaj tylko 10 centéw wart bedzie jeden dzien
roboczy w naszym kraju, to kazdy dzien prze-
proznowany przez wloScian przynosi spoleczen-
stwu kilkakroo stotysiecy zilr. ubytku w docho-
dach — kazdy dzien pracy wlo$cian przysparza
krajowi kilkakroo stotysiecy zlr. w. a. przychodu
spolecznego. Ilez wiec wartosci przedstawialoby
korzystne zatrudnienie préznujacej w znacznej
czesci przez kilka miesiecy zimowych ludnosci
wloscianskiej ?

Obmyslanie sposobow ochrony wloscian i
malomieszczan od wywlaszczania ich z posiadlo-
$ci nieruchomej, jak niemniej od zbytecznego-
rozdrobnienia ich wlasnosci, nalezy tez do tego
dzialu pracy organicznej. W ten zakres wchodzi
w calej rozciaglosci sprawa regulacyi kredytu
ludowego rzeczowego i osobistego, propaganda
tej tresci, azeby wloScianie nie wszystkie dzieci
przy gruncie zostawiali, lecz azeby oddawali je
do rzemiosta lub do szkél wyzszych, azeby w dro
dze asekuracyi na zycie zapewniali im wiano
w pieniadzach, a wreszcie rozbudzanie u ludu
checi i odwagi do przedsi¢biorstw rozmaitych
tak, azeby dochéd ich nie ograniczal si¢ wy-
lacznie na tem, co si¢ z ziemi wyciagnaé uda.

Sila zywotna spoleczenstwa podniostaby sie
takze niezmiernie, gdyby nalezyta bacznos$¢ zwro-
cono na fizyczne zdrowie ludnos$ci — izby kraj
nasz nieszczesny nie byl stalem siedliskiem roz-
maitych dla epidemii, azeby nie figurowal
w statystycznych wykazach, jako odstraszajacy
przyklad najwyzszej Smiertelno$ci dzieci, azeby
miliony ludno$ci nie gniezdzily si¢ w nedznych
chatach bez powietrza i $wiatla, w wilgoci i nie-
czystosci, azeby ogél ludnosei nie karlowacial
na ciele z kazdym rokiem. Wigc staranie o sku
teczne wykonywanie policyi sanitarnej, o jedno-
stajny rozdzial sil lekarskich i aptek w kraju,
o zaprowadzanie stopniowe porzadku i wygody
w mieszkaniach wlo§cian, o hygieniczny tryb
zywienia si¢ ludnosci wloScianskiej i mieszczan-
stwa ubozszego — oto zadania pi¢kne i szla-
chetne, ktére jednak wymagaja dlugich lat wy-
trwalych usilowan.
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Ilez to niedoli ukrécitaby wloscianom pro-
paganda w tym duchu, azeby odzwyczaja¢ ich
od natogu pieniaozki, azeby zaprowadzane byly
po gminach dozwolone ustawa sady. rozjemcze,
azeby wreszcie w nieuchronnych procesach wio-
$cianie nie udawali si¢ o pomoc prawng do poka-
tnych partaczy, lecz do zawodowych jurystow!

Albo znow jak wiele przyczyni¢ si¢ mo
globy do podniesienia stanu cywilizacyi ludu sta-
ranie o to, azeby jego rozrywki i obchody uro
czyste pozbywaly si¢ dotychczasowego charakteru
dzikiego i rujnujacego lud na zdrowiu i mieniu ?

Taki to obszerny zakres pracy przedstawia
sprawa ludowa. Zaprawdg¢, nie mozna si¢ dziwic,
ze niejednego opuszcza odwaga, gdy obejmie
mys$la ten ogrom trudow.
zostawiac
odtogiem,

Lecz czy wolno nam
tak wazna niwe¢ pracy organicznej
zostawia¢ ja do uzytku Bog wie ko-
mu, dla tego, ze uprawa jej wydaje si¢ nam za
uciazliwa ?

Sad potomnoS$ci nie moégtby zaniedbania z na-
szej strony pracy nad ludem, dla tego, ze nam
ta praca wydawaé si¢ moze za trudng, inaczej
nazwa¢ jak nikczemng matodusznos$cia.

KRWAWE ZNAMIE.

POWIESC

przez

Jj. J. JCR.AS2EWSKIEGO.

(Cigg dalszy.)

Kasztelanie zdawat

si¢ nie chcie¢ juz
stucha¢; przerwal rozmowe,

Zaranka,

mowiac co$ do
zwrocil do koni. Przy
wystawny podwieczorek,
kasztelanie pod pozorem

potem sig
niesiono ktorego

stabo$ci nie tknat;

przyjat tylko kieliszek wina, i ten, zrgcznie
nachyliwszy si¢, wylat przez okno, jakby
w tym domu nie godzilo mu si¢ roztamac

chlebem, ani ugasi¢ pragnienia.

Eugenek widziat to, ale przypisal, zZe
matka si¢ pokaza¢ nie chciata. Sadzil, ze ka-
sztelanie rychto odjedzie, lecz stato si¢ prze-
ciwnie. Iwo moéwil wiele, goraco, Eugenka
obsypywat grzeczno$ciami, rozbawil si¢; wy-
widdt go w dziedziniec dla prébowania koni
i do zmroku dokazywal z najdzikszymi, ktore
We-
znalezli
Kasztelanie brat za kapelusz, aby
pozegnaé, gdy najniespodziewaniej
otwrarty si¢ boczne drzwi na oSciez i pani

pokona¢ umiat z cudowna zrgcznoscia.

szli na chwile nazad do sal, ktore
oSwietlone.

si¢  juz

Spytkowa w czarnej aksamitnej sukni we-
szta- do sali.

Na widok jej Iwo ostupiat. Pani Bry
gita zblizyta si¢ ku niemu ze zwykla swa

powaga i spokojem i odezwata si¢ glosno:

— Pomimo zem cierpigca, chciatam da
wnemu znajomemu podzigkowac¢ za okazanag
synowi memu zyczliwo$¢. Czutam si¢ do tego
tern wigcej obowiazang dzisiaj, ze pdzniej nie
rychto zapewne moglabym tego
gdyz wybieramy si¢ do Warszawy.

O tym wyjezdzie ani Eugenek, ani nikt
dotad nie styszal... wszyscy okazywali zdzi-
wienie.

dopetni¢,

Kasztelanie rychto przyszedt do siebie,
usmiechnat si¢, sklonit i odpowiedzial:

— Jakkolwiek mito mi
sze¢ z ust pani...

to dzi§ usty-

przykro, ze to ja najmniej-
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szy wysitek kosztowaé¢ mogto. Bylbym
w Warszawie, dokad si¢ takze udaé¢ zamie-
rzam. ztozyl jej moje uszanowanie.

Pani Spytkowa nie odpowiedziata nic,
ale wstrzymata kasztelanka, ktéry widocznie
na jej skinienie pozostal.
obojetna.. a w chwili

o co$ Zaranka,

Rozmowa stata si¢
gdy Eugenek pytat
Brygita, nie przery-
wajac jej, zaczeta cholzi¢ po sdi, wiodac za
soba kasztelanka.

Przechadzka ta zrazu ograniczala si¢ na
okragtej sali,
wreszcie

pani

potem przeszla jej prog... a
posunela si¢ w galerya,
koncu $wiecila ze¢bami bialtymi owa w het-

na ktorej

mie trupia glowa.
Spytkowa
pare krokow,

zatrzymata si¢ tu, odstapila
popatrzyta z pogarda prawie
na Iwona i zmienknym odezwata si¢ glosem:

Pytam was,

czy po to staraliscie si¢
tu wedrze¢, aby mnie ztad wygnac?

Iwo stat chwile przybity.

— Takiem pytaniem po latach tylu Bry-
gita witaé¢ moze Iwona?...

dziwne.

Przyznaj pani, to
— jestto tagodniejsze slowm,
uzyé mogta.
co$ winien

jakiegom
Przypomnij sobie co$§ uczynil,
wobec mnie, a przyznasz, Zze ze
wzgardy usta si¢ te nawet otworzy¢ nie byty
powinny. Nizej dzi§ stoisz w mych oczach,
niz najlichsze slowo moje spas¢ moze .. nie-
godzien jeste§ ani wejrzenia, ani wyrazu, ani
pamigci. Powinnam byla spytaé, kto jestes,
a uslyszawszy nazwisko, nie przypomnie¢ so
bie istoty, ktdéra je za zycia nosita....
Wyrazy te, mimo wysitku,
byty z takiem uczuciem,
murowej

wymowione
ze w glosie
niewiasty drganie stychac¢

mar-
tkania
bytlo.

Iwo byl posepny i dlugo milczal.

Pani — rzekl nareszcie —

potrze-
buj¢ moéwi¢ ditugo, abym si¢ uniewinnil. Czy
pozwalasz?... Nie bede potrzasat tachmanow
mojej ne¢dzy; powiem historyag i
sadu. Wolno mi moéwié¢ tu, teraz ?
Nie odparta kobieta.
— Wigc kiedy? — nalegat
Przysiggam, ze nie wrdcg¢ tu wigcej, nie mam
po co... ale chce bys$ pani wiedziata wszystko...
Dlaczegdéz mam wiedzie¢ ktamstwo?..

zazgdam

Iwo... —

Iwo zaptonal, podniést si¢ i wuderzyt
w piersi.
Jakem zyw nie splamitem ust fat-
szem dobrowolnie — zawotat — gdyby$ pani
$miata..

Nie dokofczyt wzburzony.

Teraz — dodal — nie prosze¢ ci¢ o
pozwolenie... musisz wystuchaé mnie, lub.,
lub... — tu si¢ wstrzymat — 1lub pomszcze
si¢ na twojem dziecigciu...

Spytkowa, chociaz blada, zachowata calg
przytomno$¢ umystu, spojrzata na salg i po-
czeta ku niej wraca¢, a powracajac 1 $mie-
jac si¢ dla pokrycia uczucia, ktéorego dozna-
wala — odezwata si¢:

Zemsty

si¢ nie lgkam, ale winnego

wystucham... Przyjedziesz, gdy ci¢ syn madj
wezwie.

— A wyjazd do Warszawy? —
tat Iwo, ktérego oczy pality sig.

Odtoz¢ — odpowiedziata wdowca obo-

Spy-

jetnie.
Weszli do sali, moéwiac o polowaniu.
Niktby si¢ byl nie dorozumial, ze przed

chwila miedzy niemi o zycie lub $mieré¢ to-
czyta si¢ walka.

Kasztelanie rychto pozegnat siadt
na kon i odjechat. Noc byta pi¢-
Eugenek gonil oczyma zre¢-
cznego jez lz:a, ktory w cwalt pusciwszy ko -
nia, znikl wkrétce w lipowej ulicy.

Chciat, powrociwszy do matki, nagada¢d
s:¢ o Iwonie, podzickowac jej,

sie,
ciemna,

kna, ksigzycowa.

ale mu po-
wiedziano, ze z bdem glowy potozyta sie
i nikogo, nawet jego, do siebie
nie kazala...

wpuszczaé

W tydzien potem Eugenek zdziwil sig,
gdy mu matka oboj¢tnie dosy¢ przypomniata,
ze powinien od wiedzie¢ kaszcelanica i mnze
go zaprosi¢ do M elsztyniec raz jeszcze, nim
do Warszawy wyjada.

Chlopcu to bylo bardzo mito, bo ka-
sztelanka niezmiernie polubit i czul don po-
ciag, ktorego sobie wytlumaczy¢ nie umiatl.
Wybrat si¢ wiec konno na rabsztyniecki za-
mek z panem Zarankiem

Wiadomos$¢ o tej

1 misztalerzem.

przejazdzce, tak na
poz6r malo znaczacej, pom;gdzy starymi stu-
gami mielsztynieckimi niemite zrobita wra-
zenie 1 miano za zle pani, Ze na to pozwo-
lita. jakkolwiek malo tu méwi¢ byto wolno
za nieboszczyka pana, a tajemnice rodziny, $ci-
stem okryte milczeniem, ledwie migdzy soba
w rozmowach napomknaé¢ $miano, tradycye
te przechodzitly pokoleniami, byly wiadome
w kotku dworzan, co oddawna Spytkom stu-
zyli. a teraz gdy nieco swobo-
dniej o nich mie¢ Izy soba gwarzono. Strze
gli si¢ tylko studzy, wyrazny majac na to
rozkaz pani, zeby Eugeniuszowi glowy nie
nabijali ktéore ona za urojone,
dziecinne a niebezpiecznie na
podziata¢ mogace uwazala.

stary zmarl,

powie$ciami,

mtody umyst

Stary ten zamek obfitowal w podania,
lecz tak dzikiej, krwawej natury, tak posg
pne dla mtodego
chtopaka, poparte powiastkami dotykalnemi,
do ktorych si¢ $ciggaty, niebezpiecznemi by¢
mogty. Chociaz Eugeniusza wychowano w zu

i straszne, ze Ww istocie

pelnej nieSwiadomosci tego §$wiata duchow,
do ktoérego si¢ odnosily, cho¢ sceptyk byt
i $mial si¢ z podobnych bajek, wyobraznia

gorgca mogla je przyja¢ mimowolnie i na
tle ich pracowac.

W istocie te wizerunki stare miecznika,
jego corki, zony, ta niewiasta z pr¢ga krwa-
wga, ta trupia gltowa w helmie i mnodstwo
innych zabytkéw, sama powie$¢ o przenie
sieniu si¢ do Mielsztyniec, splatane byly z ba
jeczna moze, ale tragiczna historya rodziny
Spytkow. W podaniach tych glucha jakos
role odgrywata takze dziwnym zbiegiem
okoliczno$ci rodzim Jaksow, do ktorej Iwo
nalezal.

We dworze wiedziano tylko dobrze, iz
od czasoOw miecznika, o ktérego gwaltowno-
§ci charakteru dziwne chodzity wiesci,

nawis¢ miegdzy

nie-
doszla
do tego stopnia, ze si¢ juz cztonkowie tych
dwoch rodzin tradycyjnie nigdy nie spoty-
kali... Wie$¢ niosta, ze przypadkowe nawet
zetknigcie si¢ ich z s >ba, miatlo by¢ zawsze
przepowiednig nieszcze¢scia dla Spytkow. Ztad,
jak pierwsza bytno$¢ kasztelamca przerazita
starych stug, tak przejazdce Eugeniusza oprze¢
si¢ chciano nawet, nie dajac mu poznaé tego,

Jaksami a Spytkami



Ale mtode
a otrzy-

ze wage¢ do niej przywigzywano.
chtopi¢ bylo samowolne, pieszczone,
pragnac goraco,
si¢ juz powstrzymac¢ nie dato.

gdyz
straszny dopust Bozy,

mawszy pozwolenie matki i
niczem
Wypadek

szczyka uwazal to za

ten, stary dwor niebo-

za wrozbe¢ nieszcz¢$¢ niechybnych, skupit si-

wych stug pod zamkowa kaplicg. Patrzyli

na odjazd panicza, potrzasajac glowami,
fatalno$cia, jaka nad

(C. d. n.)

oni

przerazeni rodzing cig-

zy¢ si¢ zdawala.

NA RZECE PUERKO,

WSPOMNIENIE Z KALIFORNII

przez

JCALIKSTA 'Y*OLSKIEGO.

(Cigg dalszy.)

Niedaleko miasta Wenizia koryto rzeki

Puerco zaczyna
ciggle si¢ rozszerzajac przy swem uj$ciu do za
toki ta rzeka do

wielkiej odnogi morskiej.

si¢ rozszerza¢ znacznie, a tak

San - Francisco, podobna jest

W Ameryce okregty parowe, ptywajace po
rzekach wigkszych lub mniejszych nie uzywaja
Palg
zaopatruja w sktadach,
g¢sto to na jednym to na drugim zbrzegow, i ztej
przyczyny statki te nie taduja nigdy materyatu
palnego w wielkiej ilosci, lecz tylko tyle, azeby

nigdy wegla. one drzewem, w k Ore sig

znajdujacych si¢ dos¢

im ten wystarczyt do nastgpnej stacyi, gdzie
znowu taduja.
W kwandrans po opuszczeniu przystani

Wenizia, wiaocznem byto, iz H)regon, ktory wyje-
chat byt 10 lub
szybszem plynigciem
chcial wyminaé¢ pltynacego na przodzie

12 minut poézniej, staral sig

strat¢ czasu,

Idraska.

nagrodzié

Jaki$ gracz zdebankowany, ktory szukajac
pociechy w $wiezszej atmosferze, wyszedl na po-
ktad , ‘Oreycriu,
ptynacego juz tak blisko,
Wpadl zatem do kajuty,

spostrzegt mnajpieiwszy zamiar
ze prawie byl w ro-
wnej linii z Nebraska.
gdzie grano w kaity i gdzie w tej chwili temu,
co trzymat bank, bito 80.000 dolaréw donoszac
o wyscigach dwoch statkow na rzece.

Na tak drazliwg nowing, wszyscy powstali
gre 1 stawki i z wielks

ztodcig, hatasem i wizaskiem wypadli na poktad.

gwalttownie, opuscili
Bo i c6z za interes mogta mie¢ gra w lans-

knechta lub mcnte w tak waznym dla wszystkich

wypadku.. liny daleko intuesowniejszy i stra

S2niejs7y epizod mogt si¢ odegraé za chwile
w tej genitwie dwoch okrgtéw amerykanskuh po
rzece Puerco.

Stawka Dbylo w tej
zycie kilkuset ludzi i cato$¢ okregtow,

ktore

niebezpieczrej grze:
nie liczac
mnostwa zaktadow prywatnych, byty za-
argazowane przez pasazerow, stojacych na obudwu
poktadach. Nuity rzeki miaty by¢ dla zwycig¢zo
nyeh, a moze tez takze i dla zwycigzcow. Trzeba
wyznaé, iz j>art.ja gry byta niepospolita i mogta
ktéorzy w mniejszej lub

by¢ pokusag dla ludzi,

wigkszej doz e byli trunkiem zagrzani i mniej
wigce] wszyscy pijani.
Dwoéch czy

araku w r¢ku podskoczylo do maszynisty i ofia-

trzech graczow z butelkami

wykrzyki-
aby statek,

rujac n.u ptlnag szklanic¢ kordyalu,

ze nie mozebna jest rzecza,

wali,
na ktérym ptyne¢li, dat si¢ wyprzedzi¢ innemu.
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wypil ofiarowany mu trunek,
peina szklanke i podat ja swemu

pomocnikowi, a gdy ten

Maszynista
nalat araku
si¢ napit, znowu nalat
sobie, i wychyliwszy duszkiem, obejrzat klapke

bezpieczenstwa, przymocowatl ja, kiwnal glowa
i wymowit:
— All right!

inni pasazerowie,

(wszystko dobrze.)
Wszyscy znajdujacy sig
na pokladzie Nebraska, przylatywali po kolei do
niego i dajac mu sporg ilo$¢ dolaréw, zachegcali,

aby podniecal ogien i nie dal si¢ wyprzedzié.

Flegmatycznego usposobienia maszynista
nic nie odpowiadal, chowal do kieszeni ofia
rowane mu pieniadze 1 powoli ktadt i dokta
dat ciggle do pieca, grube kawaly zywicznego

Wkrotce tez sita pary zaczgta posuwad
Maszynista

drzewa...
statek z nadzwyczajna szybkoscis...
wowczas oswiadczyl, iz glowe¢ swoj¢ daje w za-
ktad, ze Nebraska okolo czwartej z rana przy-
bije do portu San-Francisco.

Tak
uspokoito
ktorzy zacze¢li byli juz narzekaé¢ na jego
flegme 1 Cata ich uwaga
obrocita si¢ na statek Oregon, na ktorym kapi-
zapewnial pasazerdéw, jada

stanowcze zapewnienie maszynisty

troche¢ niecierpliwych pasazerow Ne-

braska,

zimng ktew. teraz

tan ze swej strony
cychnajego okrgcie a rownie goraczkowo usposo-
bionych jak i pierwsi, iz przybgdzie do San
Francisco o trzy kwandranse na czwarta; z tych
zatem zapewnien wypadlo, iz pasazerowie oby-
dwoch statkéw poczgli wzajemnie z siebie szydzic,
uraggaé¢, a na koncu wymys$la¢ jedni drugim.

Oprécz tych, ktorzy byli kompletnie pijani
pozostali

i n:e mogac si¢ utrzymaé¢ na nogach,

w kajutach, wszyscy na jednym i na drugim
statku wyszli na poktady. Kazdemu z nich zda-
walo si¢, iz bylby osobiscie zhanbiony, gdyby

statek, na ktorym ptynal, byl przescignietym przez
swego wspolzawodnika.

— Hurra! hurra! — wrzeszczalo przeszto
sze$¢set gltosoOw na obydwoch statkach.

— Ci wszyscy ludzie maja napad szalen-
stwa — szemral przypatrujac si¢ z zimng krwig
temu niezwyklemu w Europie widowisku Adolf
Parrot.

Towarzysz i Stefan Godet
byt az zieleny z przestrachu. Wtlosy mu powstaty

na glowie, co chwila ocieral pot z czola i trzast

wspolnik jego

si¢ caty, jak gdyby mial paroksyzm zimnicy.
By! on $miesznym i okropnym zarazem.
— Nedznicy i glupcy — mruczal zaledwie

dyszac i jakajac si¢ z przestrachu jaki go opa
nowal — jestem pewny, ze
w powietize, a potem w[adniemy w wode... Nie
hoj sigParct, moj przyjacielu, trzymaj si¢ daleko
od kotta i tylko
mccniejsze wstrzasnienie, skakajmy zaraz wrzekt;
takze! To

wylecimy wszyscy

jak poczujemy jakiekolwiek

wszak ly umiesz plywac?.,, i ja
okropne ! nie mie¢ mozncs$ci pozostawac 48 godzin
Trzeba bedzie wyrzuci¢ nasze zloto
w wrede!... Mam wielka ochot¢e wypali¢c w teb

maszyniscie...

w spokoju. .

— Cicho badz, warjacie... Czy chcesz aby
ci¢ zywcem rozszarpano!

— Alboz to nie wszystko jedno
szarpanym przez tych ng¢dznikow, albo wylecieé

zdruzgotanym w kawatki przez tg

byé¢ roz-

W powietrze
piekielng maszyng¢. Parot, moj drogi, chodzmy na
tylng czg¢$¢ statku, chociaz musi by¢é bardzo

zimno, bo caty drz¢, tam niebezpieczenstwo jest
zawsze mniejsze.

I biorac pod rgke swego
ani na

kto-

odwadze, ani na

towarzysza,

remu nie brakowato

ostrozno$ci, prowadzi¢ go chcial jak najdalej od
rozpalonego na czerwono komina maszyny paro-
prawdziwym Francuzem.

wej. Lecz Parrot byt
Nowe zupelnie dla niego widowisko wzbudzato
jego ciekawos$¢ i chcial pozosta¢ blisko sceny,
jaka si¢ odgrywata przed jego oczyma.

Godet nie mogac poskromi¢ swej obawy,
odszedl tedy sam na tylt okrg¢tu, drzac na naj-

mniejszy trzask lub niezwyczajny huk, jaki dawat
si¢ stysze¢.

Obydwa statki, prujac przodem swych naw
okrgtowych wode¢ rzeki, ktora jakby ze ztosci
usuwata si¢ w batlwanach na
ptyn¢ty z nadzwyczajna szybkoscia.

Nebraska byt ciagle Byt to
statek dobrze zbudowany, mocny, szerszy w swej
chociaz

spieniona prawo

i na lewo,
na przodzie.

tylnej cze$ci, a cienszy w przedniej,
w catosci trochg¢ za cigzki na podobne wyscigi.
Machina jego parowa byla catkiem nowa. Zda-

wato si¢ zatem, ze mial wszystkie warunki do

otrzymania pierwszenstwa w gonitwie, jaka przed-
sigwzial, szczegdlnie jezeliby potrafit utrzymac
swego wspolzawodnika w dotychczasowej odlegto-
$ci az do zatoki San-Francisco, w ktorej woda

morska, nie majac gwaltownego pradu rzeki,

bytaby mniej korzystng dla wspotzawodnika w tej
gonitwie.

cienszy, mniej ciezki,
bardzo

Oregon byl diluzszy,

a z tego powodu rowniez stosowny do

ubiegania si¢ o palme¢ pierwszenstwa w podo-
bnych wypadkach. Znanem byto tylko,

to na jedng

iz w za-
toce morskiej przechylatl si¢ bardzo
to na druga strong, skoro najmniejszy dat wiatr.
Jezeliby zatem nie wyprzedzil w znacznej odle-
glosci swego wspotzawodnika na rzece, stracitby
sposobno$¢ i8¢ z nim w zawody, dojechawszy do
zatoki, gdzie niemoglby korzystaé ze swej lekkiej
budowy i i§¢ na wyScigi.

— Ale — moze kto§ pomysle¢ i zapytaé —
poniewaz Nebraska byt ciagle na przodzie, a
zatem widaé, ze byl szybszy 1 mocniejszy.
Dla czegéz Oregon porywal si¢ na wyprzedze-
nie go?

Wida¢, ze kapitan tego ostatniego statku
miat jaki§ powdd jemu tylko znajomy, zwazywszc

nadewszystko, ze w przystani Wenizia straci!

kilkanas§cie minut wigcej, anizeli jego wspotza-
wodnik, i to nie wiadomo dla czego, bo Nebraska
dojechawszy wprzéd do przystani, zabratl juz byt
wszystkie towary ztozone nad portem i wszystkich
pasazerdéw, chcacych jecha¢ do San-Francisco, acze-

kajacych na pierwszy statek przechodzacy.

* *

Wyscigi zaczely si¢ od pot godziny. Oregon
staral si¢ wyraznie dogania¢ Nebraska 1 juz
przednia cz¢$§¢ pierwszego zaledwie o sazen od-
legta tyle) byta od dru-
giego.

Z obydwoéch stron ozywienie byto wielkie.
oba statki siebie,
pasazciowiestojacy na poktadach jednego i dru

gifgo statku patrzyli na siebie prawie z niena-

(chociaz zawsze Ww

Poniewaz ptyne¢ty niedaleko

wiscig.
Pogrozki glosne, uragania i wyzywania
wzajemne dawaty sig
na drugim pokladzie. I ci i tamci nie zaniedby-
wali przytem popijaé szampana i innych trunkow

dla dodania sobie wigcej $miatosci. Wiskey, rum

stysze¢ to na jednym to

i gin krazyty nieustannie, a pijanstwo zamienialo
si¢ w szalenstwo.

Rzeka Puerco, ktorej koryto rozszerza sig



zaraz po opuszczeniu przystani Weniiia, zweza
sie¢ znowu w jednem tylko miejscu, a to z przy-
czyny dwoch skal, lezacych na samych brzegach
po jednej i po drugiej stronie na przeciwko sie-
P>ie. Wysokie te skaly stanowia niejako cie$nineg
blisko sto metrow dluga, w ktéorej woda nie ma-
jac dosy¢ miejsca, aby plynac¢ spokojnie, przybiera
nadzwyczajny prad i staje si¢ prawdziwym po-
tokiem.

Chodzilo zatem kazdemu z dwéch wySciga-
jacych sie okretow, aby do tej niedlugiej cieSniny
wprzoéd dojechaé. Ten bowiem, ktéryby pierwszy
tam przybyl, zmuszajac swego wspoélzawodnika
do zatrzymania si¢ (bo dwa statki w cie$ninie nie
mogly si¢ obok siebie pomiesci¢), zyskalby kilka-
na$cie minut czasu, co w podobnych razach bylo
bardzo waznem.

Oregon manewrowal z ogromnem nat¢ze-
niem, maszynista dokladal drzewa do kotla, ile
tylko mogl. Kapitan bowiem tego statku, wie-
dzial dobrze, ze jezeli choéby tylko przednia
czes¢ Nebraski zdazy wejs¢ pierwej w ciesning,
musialby zakomenderowaé odwrot, aby nie wpasé
na skale i nie zdruzgotaé¢ o nia okretu, ktérym
dowodzil, przez co stracilby cale dotychczasowe
wysilenie dogonienia i checi przeScigniecia swego
wspolzawodnika w przedsiewzigtej gonitwie.
Wszyscy pasazerowie, stojacy na jego pokladzie,
pomagali maszyniScie, latali, przynosili drzewo
i zachecali, aby koniecznie wyprzedzil Nebraske.

Maszynista za kazdem wrzuceniem Kkilku
kléd drzewa do rozpalonego juz w najwyzszym
stopniu pieca, jakby z radoS$ci, Ze statek posuwa
sie predzej, bral z rak otaczajacych go pasaze-
row butelke wiskey i popijal.

Byla chwila, w ktoérej obiedwie nawy okre-
tow znajdowaly sie w jednej linii. Kilkaset za-
ledwie sazni oddzielalo ich od cie$Sniny, o ktorej
wyzej byla mowa...
silniejszy...,

Prad rzeki stawal si¢ coraz
a wiec za pie¢ lub sze$s¢ minut
straszna katastrofa mogla nastapi¢. JuzZ nie je-
den z tych statkéw lecial na swa wyrazna zgube,
ale obydwa ryzykowaly zgruchotaé si¢ o skaly,
a predzej nawet przez eksplozye swych kotlow
wysadzi¢ wraz ze wszystkimi pasazerami w po-
wietrze. Zaden jednak nie chcial ustapié.

— Go a head! Go a head! (naprzéd, na-
przéd)—wrzeszczeli z calego gardlaijedni i dru-
dzy pasazerowie.

Nagle wszystko ucichlo, chwila byla tak
przerazajaca, tak uroczysta, Ze pomimo pijanstwa,
w ktérem wszyscy na obydwéch statkach byli
pograzeni, zrozumieli ci warjaci, iZ co§ strasznego
musi nastapic. statku Nebraska wy-
buchla kolumna plomienia, uniosla si¢ w dos¢
znacznej wysokosci i pod ciSnieniem powietrza
rozszerzyla si¢ przybierajac ksztalt jakiego$ pie-
kielnego potworu.

Z komina

b

Zjawisko to trwalo zaledwie kilka sekund,
a podczas okazania si¢ jego, Nebraska podskoczyl
na wodzie, jakoby kon ostrogami podbudzony
i wyprzedzil o par¢ krokéw Oregona, ktérego
pasazerowie rozjatrzeni do najwyzszego stopnia,
powydobywali rewolwery i celowali do tych, co
stali na pokladzie przeciwnika chwilowo tryum-
fujacego.

Plomien ten byl wznieconym przez wrzu-
cona do kotla beczulke sadla, ktére po rozpe-
kni¢ciu drzewa rozlewajac si¢ gwaltownie, spra-
wilo 6w nadzwyczajny plomien, wydobywajacy
si¢ wysoko po nad komin. Bylo to straszliwe.
I jak si¢ stalo, ze kociol nie pe¢kl, a plomien
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nie ogarnal w tej chwili calego
jest rzecza niewytlumaczona.
Stojacemu na jednym z brzegéw rzeki i
przypatrujacemu si¢ temu widowisku, zdawaloby
si¢ pewnie, iZ mu si¢ co§ nadzwyczajnego i nie-
pokojacego $ni, gdy tymczasem pijani pasazero-
wie Nebraski, ktérzy lada chwila mogli si¢ staé
ofiarami i znale§6 S$mieré w nurtach spienionej
rzeki, nie tylko nie zwazali na grozace niebez-

statku, dotad

pieczenstwo, lecz i owszem swym wrzaskiem za-
checali i podniecali maszyniste, aby i
uzywal podobnego sposobu pospieszania.
z nich rzucil mu kilka
przykladem obsypywali go ze wszystkich
stron, rzucajac pod nogi 10 i 20 dolary, a na-
wet owe oSmiokatne piastry meksykanskie, z kto
rych kazda ma warto§¢ 250 fr. i niejedna z nich
rzucona nieostroznie,
dostala

nadal
Jeden
sztuk zlota, a za jego
inni

zamiast u nég maszynisty
si¢ do ogniska, gdzie w jednej
stopiona byla.

Dojezdzano do cieSniny. Sternikowi Ne-
braski pomimo tego, iz wypil nadzwyczaj wiele
wiskey, udalo si¢ uczyni¢ pewien do$¢ szczesliwy
obrét. Skierowal on przod swojego okretu wprost
na skale, a przez ten kierunek stanawszy w po-
przek wejScia do cieSniny, przeszkodzil swemu
wspolzawodnikowi pierwej si¢ tam dostaé. My-
slal bowiem, iz z przyczyny nadzwyczajnego
pradu ten nie mogac si¢ gwaltownie zatrzymad,
bedzie musial kierowaé¢ si¢ ku jednemu z brze-
gow polozonych przed cie$ning i z tego powodu
straci kilka lub Kkilkanascie minut tak stanow-
czych w owej chwili wyscigow.

Lecz kapitan Oregon’u zrozumiawszy mysl
swego przeciwnika , wydal
nia sie.

— Dyrekcya statku w tyl — krzyknal pio
runujacym glosem, a jakby piekielny ogien pod-
niecajacy machine parowa zrozumial komende
swego naczelnika, statek zatrzymal sie.

Bo tez ci, co tak zreczmie obroty swych
statkow wykonywali, byli niezwyklymi mary-
narzami. Wszystko oni biegle naprzéd obliczyli;
gwaltowny prad rzeki, dlugo$¢ i szerokos$¢ swo-
jego i przeciwnika statkéw, i to wszystko po
pijanemu. Kt6z moze wiedzie¢, czy gdyby byli
w trzezwym stanie, tak dobrzeby manewrowali i
czyby jaka katastrofa nie byla nastapila. By¢ moze,
iz uwazali za prawdziwe owo przyslowie, ktére
powiada, iz Pan Bég proteguje dGeci i pijanych.

Prawe skrzydlo Nebraski zaczepilo w tej
chwili lewy bok Oregon’u. Uslyszano na obydwéch
pokladach zlowrogi trzask i w tym samym cza-
sie nadzwyczajny plusk wody w rzece, jakby
co§ ciezkiego w nig wpadlo. Ponura cisza, ktora
trwala krotka chwile, nagie przerwang zostala

chwili

rozkaz zatrzyma

gwaltownym $miechem, majacym w sobie co$
piekielnego.
Trzask ow pochodzil z tego, ze Oregon

strzaskane deszczulki,
zewnetrzne

mial ochraniajace kolo
jego Bylo to powodem wielkiego
przestrachu pasazeréw znajdujacych si¢ na tymze
statku. Wszyscy 2z pospiechem wtloczyli sie
w strone loskotu i spowodowali ruchem
znaczne przechylenie, tak, iZ kolo z przeciwnej
strony okre¢tu si¢ znajdujace bylo zupelnie nie
w wodzie, ale w powietrzu, S$miech szyderski
pasazeréw Nebraski na to zjawisko niezwykle,
ktore si¢ Oregon’owi przydarzylo, przyprowa
dzal do wscieklo$ci tych, co na nim jechali.

W tej chwili Nebraska byl zwyciezcg, a
pasazerowie obsypali

tym

zlotem swego maszyniste

i sternika.

Lecz za to ci, co si¢ znajdowali na Orego*
byli w rozpaczy. Jeden 2z nich najwiecej
egzaltowany, czy tez pijany, przyskoczyl do ma-
szynisty, przylozyl mu nabity rewolwer do glo-
wy, a wymyS$lajac najbardziej grubianskiemi wy-
razami, zagrozil mu, iz jezeli Nebraska, przybe-
dzie pierwszy do portu Sm Francisco, wypali mu
jak psu w leb.

Maszynista uSmiechnal si¢ z pogarda na
podobna grozbe, pozostawiajac kapitanowi odpo-
wiedZ w tym wzgledzie, ktéry tez nie czekajac
az si¢ pasazerowie uspokoja, przemoéwil do nich
w nastepujace slowa :

nie,

— Panowie! Przyzna¢ musicie, iZ mnie
pewnie najwiecej obchodzi utrzymac honor statku,
ktorym dowodze. Gdybyscie zabili tego, ktory
kieruje okretem lub maszyniste, ktéz doprowa-
dzilby nas do celu naszej podrézy. Dajcie im
pokéj i nie molestujcie
raz drugi zar¢ezam, ze przybedziemy do portu
San Francisco dwie godziny wczeSniej anizeli
ten okret, z ktorym teraz idziemy na wyScigi.
Mozecie w tym wypadku polegaé
zupelnie na mojem slowie.

ich wcale, a ja wam po

stanowczo i

Pewnos$¢ i zimua krew, z jaka kapitan wy
powiedzial tych kilka sléw, uspokoily najgwatto-
whniejszych, czyli najwi¢cej pijanych. Zaczeli wiec
na nowo pi¢, wrzeszczeé, szydzi¢ z tych, co sie
znajdowali na pokladzie Nebraski, wierzac jak
w Ewangeli¢ przyrzeczeniom swego Kkapitana.

(Dok. nast)

WET 7ZA WET.

OBRAZEK Z ZYCIA KRAKOWSKIEGO,

przez
AUTORA: ,KLOPOTOW STAREGO KOMENDANTA®
(Cigg dalszy.)
Nareszcie zblizal si¢ dzien oznaczony do

wyjazdu naszych Litwinek do Krynicy. Pawetek,
widzac si¢
pann¢ Ludwike,

coraz bardziej zaniedbanym przez

odwiedzal je o tyle, o ile
Jednak ta po-
go wiele kosztowac,

bo posmutnial bardzo, zmizernial i ztetryczal do

zwyklta grzecznos$é¢, wymagala.

zorna oboje¢tnos¢é musiata
niepoznania. Za to praktyka, dzigki rekomendacyi
przekupki z bramy domu, zaczgta mu
Jakoba,

bardzo

i§¢ po-

trosze. Niefortunna kuracya mimo to,

zrobita mu stawe¢ leczacego szczgSliwie

pijakow, ztad coraz czgs$ciej migdzy trzecia a
piata zjawialy si¢ podrapane windu-
jace gwaltem na drugie pi¢tro podchmielonych
weglarzy i tragarzy kleparskich. zadajac dla swo-
ich mezow jak dla

stroza Jakoba, ktory po tej awanturze ani chciat

kumoszki,

takiego samego lekarstwa,
spojrze¢ na wodke.

— Zeby to i mojemu moégt tak wielmozny
doktor btagata
mloda i1 bardzo przystojna brunetka przedstawia-

obrzydzi¢ to gorzatczysko —
jac tegiego izasmolonego weglarza. — Juz sobie

rady da¢ nie moge z tym czlowiekiem; dzien
w dzien tylko pijany, i ggby nie moze oderwacd
od tej blachy

— No, widzicie ja pafnstwo — odzywa sig
zataczajacy matzonek — od blachy... od blachy...
A cb6z to ja ci na porter pojde,
do Hawetki, he¢ ? Sta¢ mi¢ to na to, h¢ ? Na bla-
che mie¢ sta¢, to id¢ na blache...
albo albo

pojde, ani do Fuchsa?...

albo na wino

Cédzem ja ci to

pan jaki, profesor, hrabia... Gdziez



— Tylko do czerwonej kamienicy — mowi
zona.

— Baj baja... co tez pan doktor stucha tej
jakiejs... na to cztek pracuje, aby mial, na co go

stac...

— Moja kobieto, c6z ja ci poradz¢ — rze-
cze Pawet do narzekajgcej — niech si¢ wyspi...
Doktor niesie pomoc tylko chorym...

— Prawda, wielmozny doktorze, kazden

zniesie, co mu przypada: ja ze sobie jestem
weglarz, jak si¢ patrzy, to nios¢ kosz z weglami...
— Cicho mi badz, ty pijaku!
— Stul... bo jak ci¢ zamaluj¢! — krzyknie
in¢zulko, zamierzajac si¢ w wahadlowy sposob
do uderzenia, lecz straciwszy rownowage, ktadzie

si¢ z toskotem u stop Pawetka.

Kobieta jednak tak prositla o lekarstwo, ze
biedny doktor chcac ich si¢ pozby¢, zapisal t¢z sama
miksturg, co Jakdébowi przy spodziewanym tyfu-
sie... Co6z chcecie ? — Kobieta gwaltem wlata to
$piagcemu do ust, i od tego czasu maz ani zajrzat
do czerwonej kamienicy... Powiedzial kolegom,

ze doktor zadal mu takie lekarstwo, ze wigcej

juz wodki pi¢ nie moze.

* *

W wigilia wyjazdu Litwinek, juz poéznym

wieczorem, nasz doktor powstal z krzesta aby
je pozegnac...
— Panie Pawle — rzecze Ludka, zostawia-

jac dituzej niz zwykle swa reke¢ w jego dloniach —
teskno nam be¢dzie bez pana w Krynicy.

— Gdybym moégt — odpowiada zimno —
towarzyszytlbym paniom z najwigksza przyjem-
noscia.

— Powiedz pan, gdybym chciat.. No, po-
mys$l pan jeszcze do jutra, przywykly$Smy juz do
jego towarzystwa... moge
jego rady lekarskiej...

zreszta potrzebowad

— Och! co do tego, to jestem spokojny —
pani jeste§ tak praktyczna i systematyczna osoba,
ze rada takiego jak ja, mogtaby
najgorsze skutki sprowadzié.. Zycze dobrej nocy

letkiewicza,

paniom — konczy Pawetek, ktaniajac si¢ z usza-
nowaniem.

— Joasiu — rzecze do siostry Ludka —
wieczor mamy tak pigckny, ze szkoda go przesie-
dzie¢ w hotelu — pdjdzmy na pét godziny na
plantacye.

— Zgoda, idziemy...

— To ija z wami — dodaje ciotka.

— Anie uciekajze kuzynku! na pozegnanie

zadaj sobie jeszcze ten trud... zaczekad,

ubierzemy si¢ za chwile.

Jakkolwiek
do tej wieczorowej peregrynacyi

prosze

nie wielka mial ochote Pawet
po plantacyach,
jednak zatrzymat si¢ przy drzwiach.

reke
na dot. — Czy si¢ mnie pan

— Prosze¢, podaj mi — mowi
Ludka, gdy zeszli
boisz, czy chcesz by¢ konieczne niegrzecznym ?

Machinalnie wigc podawszy jej reke,

milczagco doktoér przez cala Stawkowska ulice;

pan

szedl
nalezat bowiem do rzedu tych dziwakow, kto-
si¢ gniewac¢ wtedy, gdy
schylaja

rzy najwiecej zaczynaja

druga strona ustgpuje... Maltretowani,

glowe z pokora, lecz przeczuwszy u drugich po-

korg, nabieraja wtedy odwagi i zaczynajg si¢

drozy¢.
— Na mitos¢ Boska — rzecze juz zadgsana

panienka, wyprzedziwszy nieco postgpujace za

nimi kobiety — moéwze pan co? Sliczny mi
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z pana kawaler... czy nie masz pan nic do po-
wiedzenia ?

— Daruj pani, ale rzeczywisScie nie mam...
— Nawet mnie, przyjacidtce z lat dziecin-
nych?

— Tembardziej pani...

— Zaciekawiasz mnie, kuzynku, dlaczegéz
mnie tembardziej..
— Pojecia nasze sg tak dzi§ rézne, nieta-
ska pani dla mnie tak widoczng — rzecze cokol-
wiek drzacym gltosem doktéor — ze milczenie
moje powinno by¢ najlepsza zabawa dla pani.

— Widz¢, ze ciocia ma racyg, nazywajac

pana bajronista Przekonywam si¢ teraz, ze

si¢ cale gniazdo jakiego$
tego

W sercu pana miesci
rozczarowania, apatyi i innych
Alez

ocknij si¢!— mowi,

zwatpienia,

rodzaju czarnych sentymentow... rozbudz
si¢ pan troche¢... no, prosze,
potrzasajac jego re¢ke.

— Czy pani doznata§ kiedy zawodu? —
pyta si¢ zywiej z pewna gorycza w glosie.

— Albo to raz! Dzi§ nawet do§wiadczylam

jednego z najwickszych...

— Shlucham, pani — przerywa jeszcze zy-
wiej Pawet.

— Prejsowa nie skonczyla mi barezowej
sukni, i musz¢ na taki upal jecha¢ w tej czarnej
kaszmirowej... I mam zaraz desperowaé¢ o to,
Za pozwole-

reke...

nachinurzaé¢ si¢, milczy¢ jak grob...

niem, czego pan wysuwasz Swoj¢ coz,

chcesz mnie rzuci¢ na ulicy ?.. zapowiadam, ze

nie puszcz¢ pana, poki si¢ nie dowiem historyi
tego zawodu...

— Otbéz, dowiedz si¢ pani — moéwi juz
z powaga Pawelek — ze zlamalem sobie lancet...

— Tak, to rozumiem — widzisz pan, juz
jesteémy na drodze porozumienia... Bodajto otwar-
tos¢? — mowi, $miejac si¢ wesoto panna Ludwi-
ka — zupehlie jak migdzy przyjacidtmi...

— Panno Ludwiko — rzecze, zatrzymujac
si¢ z irytacyg doktor — powiedz mi pani, czemu

pastwisz si¢ nademng? czego chcesz odemnie?
— Ja si¢ pastwig¢!? wyborny pan jeste§! —

czego si¢ pan zatrzy-

Wytto-

macz mi si¢ pan zaraz, coO znaczg te jego wyrazy:

Ale prosze, idzmy dalej...

mujesz, pomys$la nasi, ze si¢ kldocimy...
»pani si¢ pastwisz?'l

— Skoro pani tego zadasz, to daruj, jezeli

be¢dac otwartym, powiem jej to, co moze si¢
niepodobac...

— To, to, to wtasnie, jestem zaciekawiona...

— Dlaczego pani igrasz ze mng jak kot
zZ mysza?

— Jeszcze nic nie rozumiem. . Wprawdzie
bardzo lubi¢ koty, szczegdlniej mtode, gdy swa-

wola, ale tak samo lubie imyszki... zkadze wigc
takie przyréwnanie do kota. .

— Pani nie chcesz mnie rozumiec?

— Moze i nie chcg, moze chcg, zeby$ pan
wyraznie] powiedzial, co myslisz...

— A jak nie powiem?

— Eh! powiesz pan, jak zaczn¢ prosi¢ —
a zreszta jestem obrazona, wigc musisz si¢ wy-
ttomaczy¢ — tak, sadze, postepuja ludzie porza-
dni 1 uczciwi...
doktér przy-
roznerwowany

Nastapita chwila milczenia,
spieszat kroku widocznie,

tak, ze postgpujac obok niego Ludka, wyraznie

caty

czula przez rek¢ gwaltowne uderzenia jego serca.

— No, i jakze, nie wyjdziemy z tego za-
czarowanego kota zagadek?
— Doprawdy, pani mnie przyprowadzié

chcesz do rozpaczy... powiedz mi, kto

pani jeste$ ., chyba szatan kusiciel, a nie kobieta?

prosze,

— Ach to juz najkompletniejszy Bajron
przez pana moéwi — rzecze Ludka. Ot6z uspo-
koj¢ pana, co do mojego szatanskiego pochodze-
nia: jestem tylko kobieta, i to kobieta umiejaca
wiecej czué, niz panu si¢ zdaje; obdarzona lepsza
pamigcia, niz pan sobie wyobrazasz.. a przytem
kobieta rozumiejaca swoj¢ godnos$¢, a zatem zdolna
do karania niewczesnych zartow pewnych mtodych
przyjaciét swoich...

— Wigc to ze strony pani tylko zemsta? —
zawola, drzac caly ze wzruszenia Pawetek.

— Juz ukonczona...

— I to faworyzowanie Tadeusza?

— Bylo dalszym ciggiem metody badania

serca 1 charakteru dawnych naszych przyjaciol
Nie udato si¢ incognito, dzigki niewstrzemigzli-
wosci ciotki — potrafitam wigc powetowac sobie

te klgske w inny sposdéb. Pan Tadeusz okazal
si¢ tu najlepszym sprzymierzencem i wygadal na
Ob-

mawiajac — chwalil, ijezeli kiedy wybaczysz mi,

pana wszystko to, co chcialam wiedzieé,..
panie Pawle, ten podst¢gp — jemu podzigkuj. .

— Ludwiko droga! — szepnie, przyciskajac
z rozkosza jej reke do swej piersi —e wige ty
mnie kochasz ?

— Tak samo jak przed dwunastu laty...

— Alez to niebo dla mnie.. Zlituj si¢, mow,
moéw jeszcze, ja nie wierz¢ mojemu szczg¢$ciu —
to chyba sen .. ja zwaryuj¢, mnie si¢ ¢émi w oczach...

— A ty, Pawle? — szepnie mu do ucha...

— Ja, ja? ja jestem ne¢dznik... niegodzien
dotknag¢ ustami kraju twej sukni... ja jestem so-
wizdrzal bez czci i wiary...

— Hola Pawelku,., tylko bez tych frazesow,

ja lepiej wiem kto ty i co ty jeste$, tylko...

— Kocham ci¢ do szalenstwa, bostwo ty
moje...

— Znowu frazesy — przerywa, dajac mu
klapsa po rece. — Pocdz to: do szalenstwa ..
pocéz to: bostwo, zlituj si¢, nie mozesz powie-

dzie¢, jak mowi kazdy czujacy godnos$é swa i
site me¢zczyzna...

— Ludko droga, ja kocham, kocham jak
ostatni niewolnik...

— A pfe, nie badz dziecinnym, Pawle, ja
chce widzie¢ w tobie kochajacego me¢za, opiekuna,
przewodnika i przyjaciela...

— Za pozwoleniem, panowie mtodzi!l —
wola, gonigc za niemi juz przed samym zamkiem
ciotunia. — Co6z wy sobie mys$licie, ze mamy tu
Styszycie, bije dwu-

nocowaé¢ gdzie na tawce...

nasta?... my z Joasiag juz nie mozemy nogami
powldczyé .

— Cioteczko kochana — zawotal, duszac
w us$ciskach pania Wiktorye Pawelek — jestem
najszcze¢sliwszym cztowiekiem na ziemi.. Ludka
mi¢ kocha...

— Dziwi mnie, zkad jej to tak nagle przy-
szto do glowy — moéwi ciotunia, wydobywajac
si¢ z zelaznych obj¢e¢ Pawetka — bo zeby to na
mnie trafilo, tobym ci wrgcz powiedziata: ,idz

precz brzydalu!" A dajze mi raz pokdj, czy$
zwaryowat? Patrzcie panstwo, na nic mi pogniott
kapelusing...

— Pani Joanno, a pani mi przebaczysz t¢
mistyfikacy¢ dziecinng...

— Ja si¢ nie gniewalam, drogi Pawetlku...
niech wam Boég btogostawi!

— O moi panstwo! tylko tez dajcie pokoj
z tem blogostawienstwem na ulicy — rzecze

poczciwa staruszka, odciagajac panig Joanne¢. —



Widze, ten letkiewicz zarazit was swojg fiksacya..
predzej, predzej do domu, bo wkoncu gotowa nas
policya zabra¢ do aresztu, ze takie hatasy wypra-

wiamy po nocach...

Pozegnawszy przed hotilem swoje damy,
uszcz¢s§liwiony nad wszelki wyraz Pawelek, biegt
do swego mieszkania, przeskakujac po trzy schody
naraz. Za nim, stukajac przerazliwie butami, caty
zaspany, gramolil si¢ Jakob, niosac karafke wody
w regce.'

— A to tez lekuskie

— rzecze,otwierajac

nogi ma pan doch-

tor drzwi pokoju. — My-
$latem, co wielmoznfgo pana co$§ zlego niesie na
gore.

— Bo widzisz, Jakoébie, jestem tak kontent,
ze mogitbym fruwac¢ z rado$ci po powietrzu...

— 0Oj, bo to prawda — rzecze, stawiajac
karafke na stole, i zabierajac si¢ do ustania tézka...

— Co, nie wierzysz, nie? — chyba$ nigdy
nie widziat szczeéliwych ludzi.

— Boga¢tam nie widzialem! A  nas Men-
del, prepinatorz Binczyckiej karczmy, to sobie

szczesSliwy cztek, co ino... Luda u niego zawsze
pelno, a pieniadze to mu jak 16d ptyna za wszycko.
Ale nasz Mendel, to nigdy tak nie skacze, jak
pan dochtor: on se jedna r¢ka trzyma porcynelke
w gar$ci, a druga se wsadzi za pas, isielma zyd
ino se podspiewuje: bim bcm bom... ino glaszcze
brode, kiej si¢ bijg nasi w karczmie.

— Widzisz Jakobie, ja si¢ zerng...

— Eh! taka to sc¢$liwoté pana dochtoral!l-—

mowi stajac przed Pawelkiem 2z litosng minag...

Miatem ci ja dosy¢ takiej szczeSliwoSci z moja
baba, to wiem. Jak dajesz, to§ dobry — a jak
nie ma zkad, to jej nie trza me¢za... Po takiej
szczgsliwosci, toby czlek rad zabaczyé, czy ona
zyje albo nie. .

— Coé6z ci zawinila? — pyta wesolo Pa-

wetek...
— Po6kim mial swoje gospodarstwo, to sie-

dziata ze mna w chatupie, a jak mi sprzedali

z banku za dlug, to mi¢ cisngla, i siedzi teraz

w Krzestawicach z tym Ruskiem, na wiare...

— Moj kochany, u nas co innego... Wi-
dziate$ te panie, co tu raz byly, pamigtasz te

mtodsza, tadna.. ot6z z nig si¢ zenig.,.

— Wszystkie one jednakowe, pros¢ wiel
moznego dochtora, i ta pana grafinia, jakem jej
zanidst kwiatki od tego czarniuskicgo, co to sie-
dzi w kancelaryi u metereusza na Grodzkiej, to

mi dala szo6stke, i tak wachata one kwiatki, tak

wachata. . Ale, prosz¢ tez pana dochtora na jutro
na bulki.

— Moj drogi panie — zaczepia mnie na
drugi dzien rano wypomadowany i wystrojony,

jak pierwszy elegant, pan Tadeusz — proszg,
badz taskaw i1 poradz mi.

— Co takiego zaszto ? — pytam, widzac go
w niezwyklem ozywieniu.

— Chwileczke czasu poswieé¢ mi, szanowny
panie — mowi

zywo, bioragc mnie pod rgke —

id¢ os$wiadczyé¢ si¢ mojej Litwince, i chciatbym,
tak

wspaniatego,

uwazasz pan, kupi¢ jaki§ prezent, cos ze

zlota... co$, uwazasz pan, za pare¢

set renskich... Pan, kochany panie, przebytes te
wszystkie ceremonie, iznasz si¢ na tern... proszeg,
wstapmy do jubilera... a moze wprzdéd na wo-

deczke do cukierni, he¢?
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— Daruje pan — moéwi¢, wysuwajac zwolna
reke z pod jego ramienia — ale
jety moja

mam do wybierania przedmiotéw dla narzeczonej..

tak jestem za-

sprawa, ze ani glowy, ani czasu nie
— To tylko kwandransik czasu.
— W tej

pan do jutra, nie moge¢ dzis$..

chwili nie mogg... zatrzymaj si¢
mecenas czeka, a
tu juz blizko dziesiata..
— Alez one dzi§ wyjezdzaja, prosz¢ pana...
— Najlepiej bedrie,

ktorego z taksatoréw banku, — oni si¢ na tern

jak pan zobowigzesz
znaja..
— Fe!

mawiaé

jakto brzydko
takiej

ze strony pana od-

bagatelnej uslugi znajomemu i

przyjacielowi — rzecze do mnie z widocznem

oburzeniem. — Ee! jaki to dzi§ $wiat... jaka to
ozigbtosé...

I odszedt zirytowany do Zywego mojg od-
mowa, 1 widzialem jak wpadl do jubilerskiego

sklepu na Floryanskiej ulicy...

* *

STUDYA ESTETYCZNE

przez
OJCIECHA HR,, DZIEDDSZYCKIEGO
(Cigg dalszy.)
Cho¢ tedy Medjolanczyey calej Le-
onarda nie objeli, mysleli tak tylko, jak im Le

myS$li

onardo kazat. Flcrentczycy okazali wigcej samo-
G1o
wnie tylko wieczerza panska na nich oddziatala.
Wrécono

istnosci w poczatkach szesnastego stulecia.

tedy we Florencji do malarstwa mo-

numentalnego, a nawet obrazy olejne, wcale mate,
traktowano co do draperyi i barwy i ugrupowa-

nia monumentalnie, jak przed sze$cdziesigciu

laty za Ghirlandaja i Masaccia. Tylko twarze

malowano li pigkne — jezli nie zupelnie gre-

ckie, jezli z zycia wzigte, zawsze dziwnie do

greckich zblizone Tak malowali “hirlandajo
mtodszy, £lllertindli, %ra "“'Bartolomeo i £ Indrea del
JSarto. WymieniliSmy ich w clironoligieznym po-
rzadku, ale nalezy pamigta¢, ze najstarszy byt
tylko o dwadzie$cia kilka lat starszym od naj
mlodszego. Dziatali tedy wspotczesSnie, malowali

prawie na jeden sposob, a ze dwaj ostatni naj

wigcej po sobie dziel zostawili, wigc wystarczy,

gdy o nich poméwimy, konczac dzieje oryginat
nego florentynskiego malarstwa.

'‘Bartolomeo malowal po stu leciech w
tym samym klasztorze,

w ktorym n;egdys$ fra

Beato miewat seraficzne widzenia. Z pod jego
pedzla wychodzily jednak gtoéwnie obrazy olejne.
Najlepsze sa w obydwu galeryach florentynskich.
Jeremiasz prorok uwist w trybunie w galeria degli
cUffizii.

od zwyczajnych ludzi, przypominajaca rozmiaran i

Jestto posta¢ poéinaga, wigksza o wiele

takze kolosalnych apostoléw na wieczerzy pan
skiej. Linie ciala utozone spokojnie, wielkie tylko
muszkuty wystepuja z szarego tta obrazu, wielka
jaskrawa draperya dalsza cze$¢ obrazu zakrywa,
jedna noga na druga zalozona, rami¢ sparte na
kolanie, a siwa brodata glowa na ramieniu. Gdyby
nie wlos siwy i nos orli, mys$lalbys, ze widzisz
przed soba kolosalnego boga greckiego,

wajacego w bezmyS$lni m ezczesciu,

przeby
A Swiatlo$¢,

ktora posta¢ oblata, wyszta z niej samej i czyni

cialo to prawie przezroczystem — jakby z pro-
mieni tanem — cho¢ tak potg¢znem.
Na ,ztozeniu do grobu“ w Palazzo Pitti

wyrazniej jeszcze wida¢ wplywy starozytne. Prze-

pickne, oD rzymie, przejrzyste ciato doskonale”
picknego Chrystusa leglo na wielkiej draperyi —
§wietlane w nago$ci swojej Smieré nie zmienita

jego barwy, nie starta spokoju z glowy, a pig-
knos¢ nagosci w calej wystapita petni. Madonna,
$wigty Jan i Marya Magdalena klgkli do kota
w rzezbiarskich pozach, i matematycznych ja-
skrawych draperyach, z ktéorych wnegtrza niby
$wiatlo wychodzi, i o ktérych niewiadomo z czego
Glowy to i postacie

zupetnie idealne,,

niecosobiste prawie, wiecznie mtode, i przyodziano

uszyte.

w szaty, co szat przecigtnia, i abstrakcyjny m

obrazem szat rodzaju. Ani cierpienia, ani uczu-
cia nie masz wcale w tej grupie, co tylko pigknie
pozuje na to, by ja widz sobie
zdat

dniczej zwykle przez rozum tylko widzianej for-

podziwial, i by

sprawe z tadu linii i znaczenia, 1 z zasa-

my ciata. Postacie te przypominajg staro-hellen-
skie posagi, nie sa jednak roéwnie plastyczne jak
one i nie budza przeto grozy.
dla nas dziwng ta nutka syna, co nad jego mar-

takiej A potem

twem cialem nie boleje, i spokdj bogdéw greckich
wydaje si¢ w scenach ewangelicznych obojetnosca,
a obojetno$é ta nie daje wspolczuwad z pigknymi

cieniami na ptotnie. Florentczyk, chwalac te

obrazy, zadnych nie zadal wzruszen, zadnej nie

wymagat poezji. Tylko rozum jego pragnat ogla-
da¢ abstrakcja formy.
indrea del Jiarto, ostatni

prawdziwie fl)-

rentynski malarz, ktoryby nie byl raczej rzez-

biarzem, ulegt juz wplywom pochodzacym z pan-
stwa ko$cielnego, i przeto nie do rozumu juz

tylko mowit. Sposoéb nalewania i rysowania u

niego ten sam, co u poprzednikéw i wspdtcze-

skap-
czasem jask awycli

snych. Wielka tu trzezwo$¢ linii, wielkie
stwo barw, czasem nijakich,
tworzacych wielkie niebieskie lub czerwone pla-
my na nijakiem tle. Swiatto wychodzi z wnetrza
postaci wystepujacych czasem z szarego a cza-

sem z biegkitnego nieba, pozbawionego promie-
niejacej wlasnosci. To owe duchy o postaci ludz-
kiej, idealnej, starogreckiej, udrapowane w ma-
Typ ich Fi-

dyaszowy, usta na poty otwarte i u$miechnigte,

tematyczne faldy same promieniejg.
oczy bitekitne, a ciata dzieci pyszne w nagosci
Ale u £Indrea del JSarto podobnie jak u
Bartolomea zdaje ci si¢, ze to postacie nienama-

swej.

calne $wieca na ptdtnie, ze one nierzeczywiste,

ze nie majg prawdziwych cial, i prawdziwych
nami¢tnos$ci, ze jak piekne jasniejg widzenia.

Sa to i $wigte El
zbiety otoczone dzie¢mi i aniotami. Czasem obie

swigte klecza naprzeciw siebie, cieszac si¢ ksztat-

najcz¢sciej] Madonny

tem promiennych,
ksztatty
jako. ideaty dziecinstwa, jak to wida¢ w salon carni
w Luwrze. do-
ksztaltne 1 bezcielesne,

nieeielesnych dzieci, a nagie
aniolow stanety dokota usmiechnigcte,
Czasem Madonna na tronie tuli
dzieciatko blade,
a blade cudne $wigtych cienie stoja* do kola —

siebie

jak w Trybunie we Florencji. Gdzieindziej zyw
sze, promienne ale zawsze niecielesne barwy, i
widzimy jak §w. Anua mloda Madonng¢ czytaé
uczy z wielkiej ks:¢gi, albo jak aniol przy stu

dni skromnej zarumienionej dziewicy cud zwia-
Pitti. i po

muzeach, i po klasztorach, i wE freskach klasztoru

stuje — jak w Palazzo Wszedzie
santaMaria degli Angeli to samo widzimy. Ksztatt
doskonaty ciata, oderwany od ziem§ przedstawiony
oczom widza florentynskiego przyzwyczajonego

do abstrakcyjnej mysli a nie zadajacego zbyt

Rysunek arcywykwintny, a
tylko

namacalnpj prawdy.

barwa z umys-tu niewyrazna, i erewne-



trenem Swiatlem wywolana. Przedmioty wreszcie
takie, ktore idealne owe abstrakcye przedsta-
wiaja wSrod szczeScia pelnego milych a niena-
mie¢tnych uczué¢ rodzinnej milosci. Bolesny przed-
miot, o ile mi wiadomo, raz tylko malowal An-
drea, a przedmiotem tym Marya rzeczywiscie
bolejaca i zalamujaca rece nad przepysznem cia-
lem syna, wsréd dwu placzacych aniolow w Bel-
wederze w Wiedniu. Wielka rados¢ takze raz
r.ylko malowal Andrea, gdy stworzyl w Palazzo
Pitti kleczaca madonng, o zalozonych w modlitwie
rekach, wzniesiona na obloku do nieba przez
mnogie chéry nagich aniotké6w. Madonna modli
sie wprawdzie, ale w niej widaé, Ze cala jej du-
sza wstrzasniona rados$cia na mysl, Ze syna wnet
ujrzy.

Podacie dlartolomea zupelnie obojetne. RO
wnie piekne i réownie nieeielesne widzenia An
drei czuja tak, jak my czu;emy, a przeto blizsze
nas, wiecej nas obchodza, wiekszg rados$¢ i blo-
go$¢ w naszem budza sercu, i wieksza stawe zje-
Wspélczesni nazywali go
malarzem bez bledu, a i my widzimy w jego
dzielach urzeczywistniony ideal zyjacej
Madonny, wymarzony niegdy$ przez Ctmibuego
— tylko ideal ten wykonany rozumowo i niena-
emacalnie — po fl >rentynsku.

Nietylko we Florencyi i w Medyolanie —
i w Syenie malowano na poczatku szesnastego
stulecia pod wplywem Leonarda. Ale jezli we
Florencyi wplyw Un ulegal bardziej jeszcze ide
alnej i klasycznej, a zarazem bardziej niecicie
snej przemianie, idealizujac si¢ w formie, a tra-
cac wyraz przenikliwy i arcyrozumny twarzy;
ten sam wplyw w Syenie wucielesnial w rekach
JSodomy. Uczen ten Pinturicchia prawie same
freski malowal i tloczyl na nich mnéstwo niesy-
metrycznie i nieidealnie ugrupowanych postaci, o
doskonale pieknych, spokojnych, S$wietlanych, a
przytem namacalnych prawie cialach. Tu te-
chnika, bardziej ziemska, bardziej uwydatnia ide
al. Tylko w wielkich freskach syenskich jest
chaos, w ktérym rozum darmo co$§ zrozumieé
usiluje — i w ktéorym nagie ciala, draperye i
idealne twarze macg si¢ formalnie. Objaé¢ okiem,
mozna tylko pojedyncze

dnaly swemu tworcy.

czulej

zrozumieé, zapamietaé
postacie, przypominajace zupelnie starozytne po-
sagi. W Kapitolu, w kaplicy konserwatorow i
w Watykanie na jednym z sufitéw widaé¢ Kkilka
nagich, mlodych postaci tego mistrza, doskonale
i matematycznie pi¢knych a zyjacych rzeczywi
stem zZyciem, o spokojnych obliczach, a promie-
niejacych, wiecznie szczesliwych oczach.
Najpiekniejsze jednak dzielo zostawil f>o-
dom'i w Syenie. Jestto fresk zdjety obecnie ze
Sciany a zawieszony w syenskiej akademii. Przed-
stawia on Chrystusa wienczonego cierniami, ob-
nazonego, i przywiazanego do pala. Cialo, dzi-
wnie piekne, nie nosi na sobie S§ladow ani wie-
ku, ani cierpienia Twarz idealna patrzy w dot
mspokojnie, lagodnie, jakby lulzi szukala. Cierpie-
nia ni §ladu na boskiem obliczu mimo korony cier-
niowej, co sprawiaé bole§¢ winna-ale nie ma ani
tryumfalnego u$miechu Leonarda, ani samolubnej
-obojetnosci Barti lomea. Ten Cirystus okiem
szuka tych, co ukochal. Jestto Zews grecki, ré-
potezny i piekny, ktéry cudem ja
kim§ ulegl cierpieniu, a drugim cudem milo$ci
mcierpienie przezwyci¢zyl. Bo przez milos§é snaé,
a nie przez potege Bég 6w zapomnial o bolesci

whnie Zywy,

— choé On i potezny i mlody wiecznie — jak
niegdy$ na Olimpie. (C. d. n)
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(Ciqg dalszy.)

Tych kilka ustepow mysli Kollataja zZyjacym
sa pomnikiem jego goracej checi wzniesienia, od
fundamentéw poczawszy, gmachu edukacyi pu-
blicznej dla niewiast. Podwaling owego gmachu
maja by¢é matki i nauczycielki domowe, jedne i
drugie posiadajace stosowne wyksztalcenie. Nie
chce on przedwczesnie wyprowadzaé dziewczatek
z gniazd rodzinnych; nie chce ich rzucaé¢ w wir
zycia miast wielkich, ,gdzie, jak utrzymuje, na-
wykna do zabaw i widowisk, ktérych nigdy u
siebie i u sasiadéw nie znajda.,Wychowa¢
dziewczynke w wielkiem mie$cie, méwi tenze re-
formator, jest to nauczy¢ ja zarazem tesknié i
nudzi¢ si¢ we wlasnym domu...«

Zdanie owo motywuje on calym szeregiem
dowodow. Bldajac piliie ustroje spoleczne i roz-
wo6j zycia rodzinnego, tak w krajach rolniczych
jak rowniez i w przemystowych, dochodzi on wre-
szcie do wniosku, iz nie istnieje kraj, gdzieby
dom najczeSciej nie widzial kobiety wsrod swych
$cian. Dom i rodzinne ognisko, jest wedle niego,
gldwnem, wylacznem nawet polem zatrudnien ko-
b:ety, i dom zatem wraz z calem otoczeniem po-
winien by¢ szkola dziewicy; powinien byé¢ areng,
wsrod ktérej, zdala od zgielku $wiata, ma ona
oddawa¢ si¢ swym wyzszym studyom, gdyz matka
jest najlepsza i najpierws'a mistrzynia swych cé-
rekll Pensye wielkich miast, kon wikta, grupu-
jace pod jednym dachem wielka ilo§¢ dziewczat,
wychowywanie w klasztorach, potepia reforma-
tor nieodwolalnie. Istnienie pacholecia w domu,
ktéry nie jest ozywiony cieplem ogniska rodzinne-
go, widok tylko wylaczny zbyt surowych niekiedy
mistrzow wydaje sie¢ mu szkodliwym dla dziecie-
cia. Zdanie takie wypowiada on wielekroé, usil-
nie si¢ domagajac od Czackiego, by nie pozwa-
lal uczniom mieszka¢ w domach, ktére nie two-
rzg kolek rodzinnych. Jezli konwikta d!a chlop-
cow, bez wzgledu na to pod jaka forma istnialy,
tak srodze potepial Kollataj, tem bardziej uwa-
za¢ je musial za nader szkodliwe dla dziewczat.
Mysla jego zasadnicza bylo, chociaz tego wyra-
znie nie wypowiada, utworzy¢ tyle szkol dla
dziewczat, ile kraj posiada ognisk rodzinnych;
pracowalyby tam jednoczesnie dwie mistrzynie,
matka i nauczycielka. Pierwsza ksztalcilaby ser
ce, druga rozwijalaby umyslk. Uzupelnialyby sie
one wzajemnie; a kazda mialaby oddzielna niwe
do uprawy, nie przeszkadzalyby sobie, nie wdzie-
ralyby swej pracy.
Matka wszczepialaby w mlodociane serce dzie
wcezecia milo§¢ wlasnej zagrody, milo$¢ ogniska
rodzinnego, poszanowanie zagonu uprawianego
corocznie praca rodzica; uczylaby obowiazkow
i ku owej zagrodzie, i ku gromadzce rodzinnej,
i ku owej niwie usSwieconej wieloletnia pracg ro-
dzica. Mistrzyni za$§ przynosilaby pod ojczysty
dach dziecigcia olbrzymi zapas wiedzy, zaezer
paiety w specyalaej wyzszej szkole, utworzonej
wylacznie dla ksztalcenia nauczycielek, i uzupel-
niajac swa nauka, tadziez pedagogicznem do-
Swiadczeniem owe braki wiadomoS$ci szerszego
zakresu, jakie pod rodzicielska strzecha dawalyby
sie uczué, samg juz swoja obecnoscia ochranialaby
dziewczatka od szukania wyzZszych umiejetnosci
zewnatrz macierzystego gniazda, wéréd miejskich
thumo6w, gdzie tracilyby dziewice ,najlepsze do-

si¢ po za granice dziedzin

bro, — przyklad zZycia domowego, do jakiego od
wczesnej mlodosci nawyknaéby mogly pod do-
zorem matki, wpatrujac si¢ w jej rzadne zycie
i gospodarstwo.*)*

Czacki nie we wszystkiem podzielal zdanie
Swiatlego meza, podejmujacego wraz z nim mo-
zolna prace reformy. Zbyt dobrze wiedzac, iz ze-
psucie wkradalo si¢ nadéwczas do gniazd rodzin-
nych, o czem sam nam zostawil nader wymowne
Swiadectwo, nie wiele on liczyl na owe szkole
u ognisk domowych. Potrzeba bylo uprzednio wy-
ksztalci¢ caly zastep rozumnych i moralnych ko-
biet, aby usprawiedliwiong zywié¢ nadzieje, ze
przyszle pokolenia beda mialy matki godne tego
Swietego miana Nie usuwajgc wiec mysli utwo-
rzenia wyzszej szkoly dla uksztalcenia wzoro -
wych nauczycielek, réwnolegle z elementarnemi
mgzkiemi szkolami, podzielonemi na dwie grapy,
»szkoly parafialne jedno i dwu klasowell zakre-
$la Czacki plan szkél elementarnych dla dzie-
wcezat z tymiz samymi polzialami. Przy wyzszych
poczatkowych szkolach dla Zenskiej mlodziezy
pragnie on mie¢ pensye, poddane zwierzchnictwu
wladzy edukacyjnej; a jako uwienczenie calego
dziela zamierza w Krzemiencu, gdzie zalozyl owo
stynne ginmazyum Wolynskie, pézniejsze liceum,
utworzy¢ ,,Ssminaryum NauczycielekIl przy kté
rem rowniez istnialaby ,wzorowall pensya pod
dani kierownictwu ,wielkiej mistrzyni nauczycie-
lek" i wladz licealnych. Ta ostatnia szkola, szkola
wzorowa nauczycielek, projektowana w Krze
miencu, u gléwnego ogniska nauk calej prowin-
cyi, miala najblizej staé owego idealu doskona-
losci szkol publicznych dli kobiet, do ktéorego
wciaz wytrwale dazyli z nieporéwnana energia
i prawdziwem zaparciem si¢ siebie, wielcy ci
obywatele kraju.

Przypatrzmy si¢ teraz nieco blizej ustawie
szkél poczatkowych zenskich, a wre-
seminaryum, ktére mialo na

i planom
szcie urzadzeniom
celu wytworzy¢ stosowna liczbe prywatnych mi-
strzyn, owych , kierowniczek wychowania dziewie
u ognisk domowychll

Szkoly poczatkowe mieniono parafia’nemi;
ale nie dla tego, aby je przy parafiach zakla-
dano, lecz ,Ze parafia uwazala sie za obreb cy-
wilny, w ktéorym si¢ one znajdujall Wladza du-
chowna nie tylko nie posiadala nad niem za-
dnego zwierzchnictwa, lecz ze wzgledu, iz dzieci
moglyby byé réinych wyznan, wyrazZnie zastrze-
gala ustawa, ze ,obowiazki religii zostawiaja si¢
zupelnie do woli i rozporzadzenia rodzicéwll
Dzieci wszakze, nalezace przez swa wiare do
jnrysiykecyi miejscowego plebana, sa poi jego
duchowng piecza. Pleban miejscowy, acz nie wla-
dza naczelna szkélki elementarnej, wszakze we-
dle ducha ustawy czuwaé ma nad nig. ,,Powi
pociecha, pomoca i zachetg,
ma on

nien on by¢ rada,
tak dla nauczyciela, jak i dla wuczniow;
przez swe postepowanie lagodne przynecaé dla
siebie ich poufalo$¢; ma zyé z nauczycielami jak
najlepszy przyjaciel, zacheca¢ ich do pilnego i
cierpliwego pelnienia swych obowiazkéw; ma za-
wsze przedstawia¢ uczniom ich wielka w oS§wie-
ceniu korzy$é, zacheca¢ rodzicéow, aby oidawali
do szkoly dzieci, wystawiajac im wielki sumienia
ciezar, gdyby ich pozbawili tak wielkiego po m
zytkull

Pleban czuwa przytem nad moralnoScia i
gorliwo$cia wykladajacych, chociaz nieobleezony
godnoS$cia urzednika wladzy edukacyjnej; czuwa

*) II. Kollataj w liscie do Czackiego.



on zdala, i gdy spostrzeze przekroczenie obo-
wigzkow, zwraca na nie uwage szkél powiato-
wych ; wszystkie bowiem szkoly elementarne, tak
mezkie jak i zenskie, dwuklasowe w miastach i
wiekszych osadach, jednoklasowe za§ w wioskach,
sa poddane zarzadowi wladz edukacyjnych powia-
towych. Szkoly elementarne dla dziewczat jedno-
klasowe zakladaja si¢ w mniejszych osadach i
mieszcza si¢ w domach oddzielnych od szkél mez-
kich. Chcac jednak co predzej rozszerzyé¢ oswiate
wsréd kobiet, ustawa pozwalala umieszczaé obie
szkoly pod jednym dachem, gdy brak S$rodkow
wstrzymywal wystawienie oddzielnego domu dla
szkolki dziewczat, zachowujac warunek konieczny,
»zeby zona nauczyciela mezkiej szkolki byla wy-
kladajaca dla dziewczat, i Zeby one mialy od-
dzielna na szkole izbe¢“. Najblizsza zwierzchno-
$cig nauczycielek elementarnych mial byé nau-
czyciel szkoly mezkiej, ktory czuwal nad wykla-
dem i karno$cia szkolki dla dziewczat, przestrze
gajac, aby nauczycielka sumiennie wywiazywala
sie¢ ze swych wielkich wobec spoleczenstwa obo-
wigzkow. Mial on jej wyplacaé uposazenie, a
zabezpiecza¢ ja od pokrzywdzen gminy. Szkoiki
byly bezplatnemi. Rodzice raz tylko, przyprowa-
dzajac dziecie¢ po raz pierwszy do szkoly, skla-
dali oplate pieni¢zna, wyréwnywajaca wartoSci
pol korca zyta, stosownie do cen, jakieby byly
w onym czasie na najblizszym rynku. Rodzice
nie posiadajacy roli lub rzemiosla wolni sa i od
tej maluczkiej — zwazywszy tamtoczesne ceny —
oplaty, gdy zloza s$wiadectwa zupelnego ubé-
stwa, wziete u miejscowego plebana.

Ustawodawca, zapatrujac si¢ na wycho-
wanie elementarne, jako na wspélny interes ca-
lego spoleczenstwa, nie poprzestaje na tem, ze
szkoltki zakladane bywnaja kosztem pojedynczych
0s6b lub gmin, wlascicieli ziemskich, magistra-
tur miast, brzmienie bowiem przepiséw wzywa,
zniewala nawet, ,,wszystkie stany i warstwy spo-
leczne" do pomnazania funduszéw ludowego wy-
chowania. Szlachta, duchowni dygnitarze i kor-
poracye duchowne, opactwa, plebanie, wnosza we-
dle brzemienia przepiséw pewna danine, niewielka
wprawdzie i w duzych odstgpach czasu, ale wno-
sza stale, wedlug wymagan ustawy, na rzecz
oSwiaty ludowej. Zdaje sie, ze reformatorom cho
dzi wiecej o zainteresowanie wszystkich warstw
uksztalconego spoleczenstwa sprawa edukacyjna,
o wciagniecie ich — zZe tak rzeke — do wspél-
pracownictwa w wielkiej, a w nastepstwa obfitej,
pracy uksztalcenia spoleczenstwa, niz o wydo-
stanie znaczniejszych sum dla kasy edukacyjnej.
Bo jezeli nowy dziedzic, obejmujacy w posiada-
nie majatek, zlozy jednorazowa daning¢ pieni¢zna,
wyréwnywajaca wartosci trzydziestu korcy zyta,
jezeli raz w ciagu dziesiecioletniego okresu kor-
poracye duchowne — wyjawszy zakony zebra-
cze — pospiesza z takaz sama ofiara, to zaiste,
mniej tu miano na celu zbogacenie wielkimi
dary kasy edukacyjnej, niz t¢ wniosla mysl, by
gmach instrukcyi publicznej stawal wznoszony
rekoma calej powszechnos$ci, by cale spoleczen-
stwo, przyczyniajac si¢ swym groszem do jego
istnienia, uwazajac go za dzielo rak wlasnych,
mialo o nim stateczna piecz¢ i nadal troszczylo
sie¢ 0 jego wzrost i pomysinos¢.

(C. d. n)
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j-"TOSENKA.

Dzi$, gdy wszystkie si¢ rgce
Cisng do Twej dtoni,
Pozwol mojej piosence,

Niech takze zadzwoni.

A dumne to i harde,
Ta moja piosenka;
Dla przemocy — ma wzgardg,

Przed krolmi nie klgka.

Ztoto, blaski, dworszczyzna,
U niej w poniewierce;
Dla niej krolem — Ojczyzna,

Geniusz, trud i serce.

Wigc najpierwszy patryoto
Wsrod naszego kola,

Moja piosnka przed cr.ota
Twoja chyli czota.

Wigc geniuszu najpierwszy
Naszej ziemi drogiej,
Moja piosnka najszczerszy

Hold Ci $le pod nogi.

Wigc najpierwszy nam wzorze
Trudu i kochania,
Moja piosnka w pokorze

Swoj sztandar Ci sklania.

Wiedz nas w $wiatla zaranie

Weciaz, Ojcowska reka...

Zachowaj go nam Panie!

Uklgknij piosenko.

Pisatem w Boczowie d. 5 Pazdziernika 1877 r.

M. Hndo6.

PLOTKI I NIE-PLOTKI

WARSZAWSKIE.

L
"Warszawka, jak kazde wielkie miasto, jak
kazda stolica — z panstwem, lub bez panstwa

— gorgczkowe swe zycie manifestuje nieustan-
nemi zmianami humoréw i usposobien nazwanych
moda—a raczej nasladownictwem tych, ktérym sie
podoba, lub ktérzy umieja rozkazywaé, pedzac roé-
znobarwne a eleganckie tlumy w t¢ strone,
w ktora sami krocza, popychani przedewszystkiem
wlasna fantazya, rzadko poparta rozumem, a
nawet niestety loika.

Czy uwierzycie! — Warszawka zapomniala,
czyli inaczej juz przyzwyczaila si¢ do wojny
wschodniej. Widzac upokorzonych Moskali, na-
sycona tak latwa zemsta, malo si¢ zajmuje krwa-
wymi zapasami — wierzac w rychly pokéj. Wo
jowniczg goraczke przygasily — (sluchajcie —
sluchajcie) tombola i maskarada — ktéora — to
nie do uwierzenia — az w czterech wielkich
gmachach odbywaé sie bedzie ! Maski moga prze
latywaé od jednego do drugiego gmachu przez
oswietlone ulice za jednym i tym samym bile-
tem. Wiele to bedzie przyjemnos$ci —i rozkoszy
— a co milych niespodzianek i dowcipu!... I
jakze si¢ tu zajmowa¢ wojna wschodnia wobec
zapowiedzianej nadzwyczajno$ci, albowiem tombola
w czterech gmachach jednoczeSnie — wigksza

jest u nas nadzwyczajnoS$cia, jak naprzyklad wiesé-
0 rewolucyi w Paryzu.

— Wielka rzecz rewolucya, tyle juz ich
bylo—odpowie prawowierny Warszawiak z szykiem
(koniecznie), ale tombola w czterech gmachach
jednoczesnie od razu!? Ho — ho!

Do uciszenia namietnosSci wojny z rowniez
dobrym skutkiem, co tombola, przyczynil si¢ pi¢
kny kontr-alt panny Julii Trzeszczkowskiej, o
ktorym Warszawka glo$no rozpowiada — dajac
do zrozumienia, ze si¢ zna na kontr-aitach. Dalej
zapowiedziany telegramami z Paryza?! Kkoncert
Saen Saens’a. Kontr-alt panny Trzeszczkowskiej i
przyszle wystapienie w grze fortepianowej Saen

Saens’a naleza do szyku — zatem p. Trzeszcz
kowska bedzie uwielbiana przez dwa tygodnie,
a Saen Saens — oklaskiwany i wywolywany bez
liku.

Warszawska publiczno$¢ en masse, bedac
jak kazda ludno$¢ wielkiego miasta w miare

plytka — prosze si¢ nie gniewa¢ — poézniej si¢
z tego wytlumacze — jest przez to nader mu-
zykalng ! — Co zupelnie nie przeszkadza, Ze mato

kto tutaj zna si¢ gruntownie na muzyce - wszyscy
za to graja, Spiewaja, rozprawiaja., krytykuja.
czyli melomanuja. Wida¢ nie majg nic lepszego
do roboty.

A propos Spiewu — obecnie Moskale, kté-
rzy si¢ przewaznie wzyli w tutejsze stosunki
1 na pét spolszezyli — ciagna najwyzej, bo az
do ut ale na smutna nut¢. Oni jedni zajmuja
si¢ gorgco wypadkami wojny wschodniej, widzg
w niedalekiej przyszloSci katastrofy w wlasnem
panstwie. A co dla nich najciezsze, przeczuwaja
tranzlokacye z Warszawy — naprzyktad do Orla
Symbiru, Wiatki, Ufy. Przyznacie, ze to nie
wesole.

Po smutnych ich twarzach wrézy¢ mozna,
ze sie zle dzieje w matuszce Rassii, a czytajac
gazety moskiewskie, mielibySmy nawet pewne
powody do uwazania pozycyi naszych opiekunéw
za zrozpaczona - gdyby nie wasz krakowski ko-
lega nieSmiertelny ICzas> dostarczany nam przez
dos¢ latwa kontrabande. On nam oczy otworzyl
— iw ostatniej korespondencyi zamieszczonej
z Bukaresztu, (ktérej moskiewskie dzienniki nie
Smialy powtorzy¢) upewnil, ze Rosyanie w pierw-
szej polowie kwietnia beda w Stambule !

Ha, jezeli tak — po c6z sobie rozwesela¢
serca i drazni¢ nerwy — nadziejami, tak niebez-
piecznemi — jak marzenia o wolnos$ci! Dzigku-
jac wiec Czasowi za jego przezorno$é i patryo-
tyczng zimna wode — nie chcac traci¢ czasu
naprézno — mys$lami, co nam dalej czyni¢ i jak
pracowaé wypada, aby sobie samym radzi¢, gdy
opiekunowie nasi opuszcza nas — zajmujemy si¢
gorgco, powtarzam gorqco, organizacyq SZEregu kon-
certow i wieczorow urzadzanych przez komitet
Towarzystwa muzycznego. DoS$¢, ze bedzie graé
Wieniawski, Saen Saens, a Trzeszczkowska $pie-
wac. Jak bedzie przebieral palcami czlowiek, ktory
si¢ tak dziwnie nazywa, intryguje nas wszystkich
i rozciekawia.

Juzto dzienniczek wasz krakowski, a po-
dobno frakcya, czy tez lepiej koterya, stojgca za
jego plecami — mialaby w nas, wyéwiczonych
i nauczonych subordynacyi, wierne i potulne ba-
rany, gdyby Moskale ustapili, a owa koterya ze
swa falanga hrabiéw galicyjskich zacze¢la rza-
dzi¢, tak jak dzi§ podobno rzadzi w Galicyi.

Numer Uzasu, W Ktorym jest owa slawna
korespondencya z Bukaresztu dalem jednemu
z mych znajomych, nawet jak na Moskala, dos¢-



uczciwemu czlowiekowi. Poniewaz nie rozumial
po polsku, przettumaczylem mu tre$é¢ po rosyj-
sku (u nas po rusku). Smial si¢ biedaczysko —
to tez i zawolal:

— Wot s... s... 1za bo lza, ze az si¢ pie-
klo Smieje.— A pochyliwszy si¢ do mnie szepnal
mi do ucha:

— Oni chea tu przyj$é ze swymi czarnymi
duchami (to znaczy jezuitam ) i was jeszcze raz
caru sprzedaé, ale car nasz woli rewolucyu, albo
konstytucyu — jak czarnych du -how...

USmialem si¢ z polityki Moskala - i wiary,
aby nas jeszcze raz mozna by'o sprzedaé caru!..
Chyba Ze nas ktos poprzednio odkupi — bo my
sami dzi§ — watpie?..

Mam S$rodek... Tak wiele, tak ciagle i nie-
ustannie gramy i Spiewamy, Ze samemi symfo'
niami powinniSmy sie stara¢ wzruszy¢ i rozktu
szy¢ serca moskiewskie, aby dobrowolnie ustapili
z zagrabionej nam ojczyzny. A wtedy i Austrja
ustapilaby 9Qalicyi. Sejm ze Lwowa ze swym mar-
szalkiem przeniéstby si¢ do Warszawy ‘Czas
stalby si¢ organem rzadowym — Golianek pry-
masem panstwa — Sta§ Kozmian dyrektorem
teatru — a podobno wasz Benjaminek, ulubieniec
dam krakowskich, jako synekur¢ za dlugoletnia
prace w redakecyi ‘Czasu — otrzymalby balet.
Henryk Wodzicki zostalby ministrem skarbu
(tak potrzebuje pieniedzy) jego tes¢ ksigze mi-
nistrem sprawiedliwo$ci (fama niesie, Ze jest
tegi lepak), a wtedy karalby wie¢zieniem tych,
ktérzyby nie przyjmowali jego weksli, jako nie
przyjaciél pracy organicznej.

Przeniesiony sejm, na pierwszem posiedzeniu
w murach zamku krakowskiego, rzeklby — ze
prawo wydane co do kozic i nietoperzy — roz-
ciaga sie na cale panstwo, czyli na przybrana
prowincye do Galicyi, na tak nazwane krolestwo
polskie — poczem bylaby wielka recepcya na
zamku i bal w Lazienkach z fajerwerkami. Al-
bowiem po wielkich pracach i trudach ojcowie
narodu mieliby prawo i powinniby si¢ zabawic.

Atoli uchwalone i jednoglo$nie przyjete
prawo co do kozic i nietoperzy poruszyloby pe-
sfery stolicy — w ktorych kozice i nieto-
Kozice’ protesto-

wne
perze odgrywaja gléwna role.
walyby przeciw swej nietykalnoSci — a nietope-
rze przeciw opiece. I znowu ojcowie narodu sta
nowcza wigkszoScia uchwaliliby poprawke Krze-
czunowicza, okre$lajac rodzaj i gatunek kozic.
A 7e tego rodzaju i gatunku nie ma w Krodles-
twie, za tem dodanoby jeszcze jedne poprawke
do poprawki Krzeczunowicza: , W razie gdyby
sie okazaly".

Na jednej z pamietnych sesyi sejm prze
niesiony ze Lwowa do Warszawy uchwalilby:

wZwazywszy ze Krolestwo przylaczone zo
stalo do Galicyi — i zwazywszy, ze Galicya ma
tytul Kkrolestwa Galicyi i Lodomeryi — a Lo-
domerya gdzie§ si¢ podziala — jak rowniez dla
waznych wzgledéw politycznych i dyplomaty-
cznych — a gléownie, aby joczciwych sasiadow
nie drazni¢ widmem Polski — w czerwonej kra
kusce na bakier — zmazuje si¢ nazwa Kkrolestwa
oolskiego — a zastepuje sie¢ nazwg krolestwa
Lodomeryi!*

»Po tym wielkiej doniosto$ci w dyplomacyi
europejskiej czynie, bylaby wielka recepcya w La-
zienkach, a wielki bal na zamku. Ojcowie Gali-
cyi i Lodomeryi przechadzaliby si¢ po tarasie
zamkowym w kontuszach, dumni z dokonanego
czynu — i jeszcze raz dumni, Ze si¢ nie dali
opetaé demagogii i demokracji — ktoéra obja
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wiala swe krwiozercze zamiary w usilnych sta
raniach i checi zostaDia Polakami. SpaloDoby na
tarasie ognie sztuczne w ktorych cyfry G. i L.
jasnialyby kolorem szmaragdéw — muzyka gra-
laby lodomeryjski hymn — a Waisla lubieznie
rozbijalaby swe wody o brzegi Warszawy z wdzie-
cznosci — Ze ja z polskiej zmieniono na Lodo-
meryjska rzeke.“ Wyjatek z przyszlego ‘Czasu
redagowanego w Warszawie.

Nastepnie spisanoby pacta conventa w ktérych
w jednym z kardynalnych punktéw bylby ten, ze
jednym z gléownych a nawet kardynalnych obo
wiazkéw i prac Jego krodlewskiej Mosci — jest
kreowanie dziennie pieciu hrabiow', badz to z kroé-
lestwa Galicyi. badZz z Lodomeryi—oprécz $wiat
i niedzieli — z ta poprawka Krzeczunowicza, ze
nastepnego dnia po Swiecie, lub niedzieli, obo
wiazany jest kreowaé dziesieciu."

Moéwca urzedowy, a przeczuwam, Ze pewno
nim bedzie obecny sekretarz Akademii krakow-
skiej — przy rozbiorze tego punktu zawola:

»Reprezentanci Galicyi i Lodomeryi, konsty
tucya 3go maja tak zwanej Rzeczypospolitej poi
skiej — chciala naréd zmieni¢ w szlacht¢ — my
idziemy dwa kroki naprzéd, bo przeskakujac
baronéw przeistoczymy naréd caly w hrabiéw!
Oto przybedzie nam ich rok rocznie, dzi¢ki po-
prawce pana Krzeczunowicza — Kkreowania po
dwojnej liczby po S$wietach i niedzieli... Zgadnij-
cie wiele nam przybedzie dziewiecio-palkowych
rok rocznie."

Szmer po sali spjmpwejod szybkiego a pélm
gloSnego uzycia tabliczki mnozenia.

— Tysiac oSmset dwadzieScia pie¢ — za-
wola, jestem pewny, Ze Dunajewski.

Henryk Wodzicki jako minister skarbu z la-
wy ministeryalnej:

— Czyni¢ uwaznym, ze w rok przestepny
tysiac oSmset trzydzieSci — poczem minister,
dumny ze swego odezwania si¢, pdjdzie do lawy
stenografow, pilnowa¢é, aby w jego przemowie nie
zrobiono pomylki.

Krzeczunowicz powstajac :

— Jeszcze jedna poprawka.

— Shluchamy sluchamy — zawolaja ojcowie
narodu.

— Proponuje¢, aby dnia nastepnego po trzech
krélach — na pamiatke Ze gwiazda, nazwana
gwiazda madrosci prowadzila trzech medrcow do
zlobku Odkupiciela — pomnozy¢ przez trzy li-
czbe kreowanych !..

Te uchwale dowioda ojcowie wielkiego li-
beralizmu i patryotyzmu — hrabiowie naleza do
Soilesse’y narodu. Caly naréd znoblissowad czyli
uszlachetni¢ ! — Czyz to mala zasluga ?! Co tam
szkoly przymusowe, nauczanie i tym podobne
wyroby szatanskiego liberalizmu. Duzozto mi¢dzy
hrabiami uczonych ?— a jednak sa tem, czem by¢
powinni!

Coéz na te¢ inwazye Galicyan w razie usta-
pienia Moskali powiedzialaby Warszawka —
nastrecza si¢ naturalne i bardzo loiczne pytanie.

Otoz jezeliby Warszawka miala usposobie-
nie obecnej chwili — czyli gdyby si¢ to dzialo
dzi§, lub jutro — za obecnego pokolenia —wtedy
Warszawka patrzylaby na wszystko ze stanowi-
ska idealno patryotycznego — bez zadnych sa-
dow, dociekan, i rozpraw. Damy nalezace do
wyzszego towarzystwa z patryotyzmu cisnelyby
si¢ na recepcye i bale — ktoreby si¢ nazwaly
orgiami patryotyzmu. Damy, ktéreby nie otrzy-
maly zaproszenia, zazdroScilyby, lecz tylko z pa-

tryotyzmu. Z poczatku galerye bylyby przepel

nione plcia piekna i ludZzmi szyku. OKklaskiwa.
noby wszelkie uchwaly z jednakowa goraczka,
czy to tyczace ci¢ ochrony kozic, czy nietoperzy”
czy tez zmiany Kkrélestwa na Lodomerye, gdyz
te postanowienia uwazanoby! za kroki wyizszo
dyplomatyczne, a Warszawka przepada za wyz-
sza dyplomaeya. Nareszcie prasa i inteligencya
wyprawilaby ojcu poprawek Krzeczunowiczowi
objad z przystawkami, na ktérym Edward Lu-
bawski inaugurowalby nowa epoke odrodzenia na-
rodu i wiekopomnej jego chwaly przyczynionej mu
przez poprawki autora katastru.

I znéw w pare miesiecy wszystko wroci-
loby do swego pogrzebu, to jest do bezika i
szyku.

Cale kroélestwo usiluje zadaé sobie wzaje-
mnie szyku — i cale krélestwo gra z namigtno
Scia w bezika, nazwauego przez zuchwalych pa-
tryotow lezakiem, na zlo$¢ jeneral-gubernatorowi
tegoz nazwiska.

Przypuszczam, zeby si¢ wtedy wyrobila
opozycya — ze emigranci przybyli z Paryza i
Wiloch, ktorych niestety Galicyanie nie mogliby
wypedzi¢ — odrazu, ze mlodziez z Kijowa i
Lwowa — a nawet sam Jan Lam ze swg Kkro-
nikg przybylby do Warszawy !... Cézby sie wtedy
stalo 2...

Naprzéd Lam z kronikami zrobilby fiasco
— kompletne fiasco! — Warszawa nie zrozu
mialaby dowcipu jego kronik — gdyz ona tjlko-
rozumie si¢ na niewinnym dowcipie swego ,Ku-
rjera Niedzielnego" swej ,Muchy'"— swych. ,,Kol-
cow" i t. p. Nastepnie, ze Edwmrd Lubowski wy-
stapilby =z filipika przeciw Swietokradztwu
kronik Lama — konczac: ,Niechaj przekleci
beda ci, ktérzy oSmielaja si¢ targac¢ srebrne wlosy
przodownikéw narodu !“ — Poparliby go Lewe-
stam, Leo, Lewental i tym podobne stare od
wielu pokolen firmy patryotyzmu narodowego...
Na jednej z sesyi Enoch — ktéoryby wrécil na
ministra sekretarza stanu, przepraszalby zgro-
madzonych ojcow za kazirodne i ojcobdjcze wy-
stapienie niektéorych pism, podajac projekt do
prawa — ujecia prasy w karby. Wtedy zapisa-
liby si¢ na jeneralnych moéwcoéw wiekszosci Tar-
nowski i Szujski — co jednak okazaloby si¢ zby-
tecznem, gdyz izba jednoglo$nie uchwalilaby pro
jekt nazwany bilem Enocha. Golian zostalby dy-
rektorem komisyi cenzuralnej, a Kozmian jego
sekretarzem. Slyszac to Lam, tego samego dnia
zniklby z Warszawy — a za nim posypalaby si¢
pierwsza emigracja z krain Lodomeryi. Jedni
uciekliby na Wschéd, drudzy na Poludnie...

Leo napisalby artykul w gazecie polskiej
pod tytulem ‘Czuwajmy a Lubowski poprzysiaglby
Bapisaé komedye¢ i zems$ci¢ si¢ na Lamie, jak to
uczynil w ,Nietoperzach" na Chlapowskim, swo
im dobroczyncy.

I znéwby wszystko wrocilo do swego po
grzebu — do lezika i szyku! na tle koncertow--
baléw, recepcyi, spacerow po Lazienkach, saskim
ogrodzie i ciasnocie w szwajcarskiej dolinie, a
co post rautow. Nabozenstwo i posty, stalyby
si¢ moda i nalezhlyby do szyku.

Stan ten trwalby, rachujac od dzi$, cztery
sze$¢, a nawet oSm lat, to jest doczasu, w kté
rym by moglo dojrze¢ mlode pokole iie, liczaca
Obecnie od czternastu do oSmnastu lat.

Wszedzie i zawsze po dniach burzy pow
staje reakeya tem wig¢ksza, im burza byla cie¢/,
sza i bole$niejsza w nastepstwach. Pokolenie,
ktore uczestniczylo w burzy, a ocalalo, niczem nie

jest zajete, jak ochrong i zabezpieczeniem swego
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bytn i pozycyi — nienawidzac nietylko piorunow
i grzmotéw, lecz nawet orzezwiajacego wiatru,
gdyz ten przypomina im ci¢zkie chwile, i przy
tem wiedza, Zze z wiatrow burze powstaja. W ta-
kiem usposobieniu c6z naturalniejszego jak pano-
wanie reakcyi wszelkiego rodzaju i formy—reakcyi,
ktéra przychodzi pod zaslona tych, ktérzy wpro-
wadzajg tak nazwany porzadek, czyli w chwi-
isch, gdy zwyciezcy, zaprowadzaja status gm prze-
szloSci. Ktéz wtedy uwierzy w postep, moznosé
zmian — konieczno$¢ i uzyteczno$¢ walki — i
ktoz mimowoli nie stanie si¢ reakcyonista, tem
wiecej, gdy reakcya zwykle wtedy stroi sie
w plaszczyk do niczego nie obowiazujacego pa-
tryotyzmu.

By¢ patryota latwo, ale pracownikiem, ci¢zko,
i dlatego Warszawa jest arcy patryotyczna —za-
czawszy od profesoréw, ktorzy z patryotyzmu
zatrzymali swe Kkatedry na uniwersytecie i dzi$
wykladaja po moskiewsku, a skonczywszy na
uwielbianiu wszystkiego co warszawskie, chocby
bylo nieraz ne¢dzne i mizerne. Naprzyklad nie
ma w Warszawie slabego pisma, zlego aktora —
a co najwazniejsza nieudolnego grajka — wszyscy
przynosza zaszczyt ojczyznie — i unosi¢ si¢ nad
ich talentami nalezy do obowiazkéw patryoty-
cznych. A poniewaz patryotyzm graniczy z po-
Swieceniem — a wiec i do poswiecenia. Juzto
Warszawka lubi namietnie poswiecaé sie z pa-
tryotyzmu. Czy to iS¢ do teatru, czy na Kkoncert,
do galeryi obrazéw, czy jechaé¢ do Szwajcarskiej
doliny, czy prenumerowaé¢ dziennik — wszystko
to robi si¢ z poswiecenia patryotycznego, w kto-
rem nasze damy, robiac miny meczenniczek, ce-
luja. Nawet gdy mowia po francusku, zwykle Zle,
czynia to z posSwiecenia i patryotyzmu, aby
przechodzien, lub ludzie w cukierni, wagonie,
mieli dobre przekonanie o kulturze krajowej i
wysokiej cywilizacyi mieszkancow.

Sa nawet w tym kierunku zapalency, bo
gdziez ich nie ma, oprécz Krakowa — ze gdy
dowiedza si¢ o zrecznem i przebieglem zlodziej-
stwie, dokonanem w Warszawie, mowia uSmie-
chajac sie i zacierajac rece:

— Paryz mdglby pozazdros$ci¢ zrecznoSci
naszych lotrow.

To naszych wymowione bywa dobitnie i z pe-
wnga dumg.

Juzto proznoscia i duma zblizamy si¢
do Turkow. Warszawiak patrzac na katedre
w Medyolanie, powie: Nie brzydka, ale i
nasza katedra Sw. Jana nie mniejsza a moze
ladniejsza!

(Dok. nast.)

HEKTOR SERVADAC

PRZYGODY W PODROZY

O SWIATACH SLONECZNYCH

przez

JULIUSZA VERNE’A.
CZESC PIERWSZA.
(Cigg dalszy).

ROZDZIAL VI

Wzywa czytelnika, ly udal si¢ za kapitanem JSeryadac
w pierwszej jego wycieczce po nowych posiadiosciach.

Zwazywszy na awanturniczy charakter ka-

pitana Servadac, tatwo zgodzimy si¢ na to, ze

ostatecznie nie uwazal si¢ on calkiem zbitym
z tropu tylu nadzwyczajnymi wypadkami. Tylko
mniej obojetny anizeli Ben-Zuf, chcial on poznaé
przyczyny. go obchodzil, ale
pod warunkiem, ze b¢da wiadome powoly. We-
dhug niego by¢ zabitym od kuli dzialowej nic nie
znaczyto, jezeli tylko bylo wiadomo wtdtug ja-
kich praw balistyki kula trafia w piersi. Taki
byt jego sposdb zapatrywania si¢ na fakta To
tez zajawszy si¢, o ile mu pozwalal temperament,
wynikami fenomenu, jaki sig

Skutek nie wiele

wydarzyt, myS§lat
tylko o wykryciu jego przyczyn.

— At, zawotal w chwili gdy noc
nagle zapadata, zobaczymy to przy jasnym dniu...
przypusciwszy, ze dzien, wielki czy maty, powrdci;
bo niech mnie wilki zjedza, jezeli wiem gdzie si¢

co tam!

podziato stonce.

— Panie kapitanie, rzekl wtedy Ben-Zuf,
co teraz bedziemy robic¢?

— Zostaniemy tu, a jutro, jezeli bedzie ju-
tro, powrdécimy do gurbi, obejrzawszy strong
wschodniag ipoludniowa. Najwazniejsza rzecza jest
wiedzie¢, gdzie si¢ znajdujemy i co si¢ z nami
dzieje, jezeli nie mozemy zda¢ sobie sprawy z tego,
co tam si¢ stalo. A wigc idac brzegiem wscho-
dnim 1 ku potudniowi..

— Jezeli jest brzeg, zauwazal ordynans.

— I jezeli jest potudnie, dodal kapitan Ser-
vadac.

— Wigc mozna spac?

— Tak jest, jezeli mozna!

Po tem upowaznieniu, Ben Zuf, ktdérego tyle
wydarzen nie zdotalo wzruszy¢, ulokowat sig
w jednym zaglegbieniu brzegu, zastonit sobie dwie-
ma dloniami twarz i usnat snem nieuka, czasami
gtebszym nad sen sprawiedliwego.

Kapitan Servadac

poszedt Dbilakaé sie po

wybrzezu nowego morza, ws$rdd brzeczenia zna-
kow zapytan, ktére mrowity mu si¢ w o:zach.
A naprzod, jaka mogta by¢ donosnosé tej
katastrofy? Czy zaszla ona tylko w pew.iej okre-
$lonej czesci Afryki?

te miasta, tak bliskie,

Algier, Oran, Mostagancm,
czy zostaly oszczgdzone?
Czy Hektor Servadac miatl przypuszczaé, ze jego
przyjaciele 1 koledzy

z licznymi mieszkancami

teraz zostali pochlonigci
tego wybrzeza, lub ze
Srédziemne morze, zruszone z miejsca jakim$ wstra-
$nieniem, zaje¢lo tylko cze§¢ teryloryum algier-
skiego przy ujsciu Chelifu? Wyjasniatlo to ponie-
kad zniknigcie rz“ki fakta kosmiczne
catkiem nie dawaly si¢ wyttémaczyé.

Inne przypuszczenie. Czy nalezalo wniosko-
waé, ze wybrzeze afrykanskie nagle przeniesione

zostalo w sfere

Ale inne

rownikowa? To wyjasniato za-
razem nowy luk dzienny, zakre$lany przez stonce
i catkowity brak zmroku; ale nie wyjasnialo dla-
czego dnie o sze$ciu godzinach zastapily dnie
dwunasto godzinowe, ani czem si¢ to dziato, ze
stonce wschodzito na zachodzie, a zachodzilo na
wschodzie!

— A jednak nie ulega watpliwosci mowit
sam do siebie kapitan Servadac, ze dzi§ mieliSmy
tylko sze$¢ godzin dnia i ze kardynalne punkta
zmienity si¢, przynajmniej co dotyczy wschodu i

zachodu! Zreszta, zobaczymy jutro,

gdy stonce
powroci — jezeli powrdci. Kapitan Servadac stat
si¢ niedowierzajacym.

Bardzo to bylo niedogodnem, ze niebo byto
zachmurzone 1 ze na firmamencie nie ukazaty
Hektor

mato biegly w kosmografii, znal przeciez gtowne

sic zwykte gwiazdy. Servadac, chociaz
konstelacye. Wiedzialby zatem czy polarna gwiazda

pozostala na swojem miejscu, lub czy ja zasta

pita jaka inna, co udowodnitoby

kula ziemska obraca si¢ koto nowej osi i moze

stanowczo ze

w kierunku odwrotnym, ato juzby wytldmaczyto
wiele rzeczy. Ale nie bylo zadnego otworu mig-
dzy chmurami, tak gestemi, jakby
topem i ani jedna

zagrazaty po-

gwiazda nie ukazywata sig
oczom niespokojnego postrzegacza.
Co do ksigzyca, to na niego nie bylo co

czekaé, bo wtlasnie w tej epoce miesigca przy-
padal now i co za tem idzie, ksigzyc znikl wraz
ze stoncem pod horyzontem.

Jakiez wigc bylto zdziwienie kapitana Serva-
dac, gdy po poltoragodzinnej przechadzce, ujrzat
nad horyzontem silne §wiatlo, ktdérego promienie
przeciskaty si¢ przez zaslong¢ z chmur.

— Ksigzye! krzyknat. Ale nie, to nie moze
by¢ 011! Czyzby przypadkiem czysta Diana robita
tak jak inni i wschodzita na zachodzie? Nie! ta
nie ksi¢zyc! Swiatta tak sil-
nego, chybaby szizegoélnie przyblizyt si¢ do ziemi.

I w samej rzeczy, §wiatt¢Olzucane przez to
cialo niebieskie, byto tak silne, iz

Nie wytwarzaltby" Zi

przedzierato
si¢ przez mgte i prawdziwy p >l-dzien rozpostart
si¢ po okolicy.

— Bylozby to stonce ? spylal sam siebie
oficer; alez niema stu minut jak zaszlo na wscho-
dzie! A jednak jezeli to nie jest atii stonce, ani
ksigzyc, to ¢ >zto takiego ? Jaki§ potworny bolid?
A do wszystkich dyabtow!
chmury nie rozstapia si¢ dzi$?

Potem, zastanawiajac si¢ md samym soba,
dodat:

— Pytam sig, czy nie lepiej zrobitbym, gdy-
bym cze$¢ czasu, ktory tak glupio zmarnowatem,
uzyl na uczenie si¢ astronomii!
wszystko to, nad

czy te szatanskie

kto wie? moze
czem tami¢ sobie teraz glowe,
jest bardzo prostem!

Tajemnice tego nowego nieba pozostawaly
nieprzeniknione. Ogromne $wiatlo, widocznie rzu-
cone przez jakis

krag btyszczacy olbrzymich

rozmiaréw, zalewalo promieniami swymi
szczyty chmur okolo godziny. Potem — szczegot
nie mniej dziwny — krag, zarmast zakresla¢ tuk,
jak kazda gwiazda wierna prawom mechaniki
niebieskiej, zamiast przej$¢ na horyzont przeciwny,
zdawal si¢ oddali¢ po linii prostopadtej do po-
ziomu rownika, zabierajac z sobg ow pot dzien,
tak mity dla oka, ktory zapeilnial atmosfere.
Wszystko wigc znowu pograzyto si¢ w ciem-

WYyZsze

nosci, a 1 mézg kapitana Servadac nie pozostal

wolnym, oi powszechnego zaciemnienia Kapitan
najzupetniej nic wtem nie pojmowalt. Najelemen-
tarniejize prawidla byly naruszone,
sfera niebieska podobnag byla do zegara, ktorego
glowna sprezyna nagle oszalata, planety odstepo-
waly od wszystkich praw ciazenia i nie bylo za-
dnego powodu do przypuszczania, by stonce miato
znowu ukaza¢ si¢ na horyzoncie.

We trzy godziny potem jednak,
dzienna, bez poprzedniego

mechaniki

gwiazda
$witania, ukazala sig

na zachodzie, $wiatlo poranne ubieldo chnury,
dzien nastapil po nory i kapitan Servadac, spoj-
rzawszy na zegarek, zauwazyl,

réowno sze$¢ godzin.

ze noc ta trwata
Sze$¢ godzin nie wystarczato dla Ben-Zuf,
wypadatlo wigc rozbudzi¢ $piocha.

Hektor Servadac potracit go bez ceremonii,
wotlajac:

— No! wstawaj i w drogg!

— Alez kapitanie, — odrzekl Ben-
Zuf, przecierajac sobie oczy, zdaje mi sig,

panie
ze to
za malo... zaledwie zaczalem usypiac!

— Spates cata noc!



— To mi noc!...

— Noc trwajaca sze$¢ godzin; musisz przy-
zwyczai¢ si¢ do tego.

— Przyzwyczajmy sig.

— W droge¢! Niema czasu do
Wracajmy do gurbi najkrotsza droga i zobacz-
my, co si¢ dzieje z naszymi konmi i co one my

stracenia.

$la o tcm wszystkiern.

— Mysig zapewne o t<m odrzek! ordynans,
Ze od wczcraj nie czyscitem ich To tez zrobie
im kompletng toaletg, panie kapitanie.

— Dobrze, dobrze! ale spraw si¢ predko i
jak tylko zostana osiodlane zrobimy rekonesans.
Przynajmniej dowiemy si¢, co pozostato z A-lgery i

— A potem?...

— A potem, jezeli nie bedziemy mogli do-
sta¢ si¢ do Mostaganem od potudnia, to zwroci
my si¢ ku T ->cz przez wschod.
ordynans jego
czuli si¢

Kapitan Servadac i poszli

nadbrzezna §' ezka do gurbi. Poniewaz
apetycie, wigc nie omieszkali po
daktyle i pomarancze,
si¢ nad nimi. W tej czegSci terytoiyum,
a z ktorej] nowe plantacye
obawiali si¢ procesu

przy dobrym
drodze zbierac figi, zwie-
szajace
zupetnie bezludnej,
tworzyly bcgaty ogrod, nie
0 zrywanie OwoOCOW.

W pottora godziny po opuszczeniu brzegu,
prawego brzegu Chelifu, przybyli do
Tam znalezli wszystko w takim
w jakim pozostawili. Widocznie nikt nie zacho-
dzil w to miejsce podczas i(h nieobecnos$ci i czg§¢
wschodnia terytoryum zdawata si¢ by¢ tak samo
pusta, jak i zachodnia, zkad powracali.

Przygotowania do wyjazdu szybko zostaly
ukonczone. Kilka konserwow ze
zwierzyny zapetnity torbe¢ Ben-Zufa. Co do na-

poju, wody nie braklo. Liczne i przejrzyste stru-
doptywy

niegdys

gurbi. stanie,

sucharow 1

mienie wily si¢ po réwninie. Dawne te

staty si¢ zara-

rzeki, stawszy si¢ same rzekami,
zem dannikami morza Srédziemnego.

Ztfir — tak si¢ nazywal kon kapitana Ser-
vadaca i Galeta (nazwana tak na pamiatk¢ mlyna
w Montmartre) — klacz Ben-Zufa w jednej chwili
zostaty osiodtane. Dwaj jezdcy szybko wskoczyli
na siedta i pogalopowali ku Chelifowi.

Ale jezeli juz sami na sobie doswiadczyli
zmniejszenia ci¢zkos$ci, jezt li ich wtasna sila mu-
skularna zdawata si¢ w pigckro¢ zwickszong, to
i oba konie w tym samym stosunku odczuly tez
zmian¢ fizyczna. Nie byly to zwyczajne
czworonogi. Jak istne hipogryfy zaledwie doty-
katy ziemi. Na szczg¢$cie Hektor Servadac i Ben-
Zuf byli debrymi jezdzcami i popusciwszy cugle,
naglili raczej, a nie powstrzymywali swych wierz-

sama

chowcow.

We
oddzielajacych gurbi
przebyte; potem zwolniwszy biegu, konie poczgly
spuszcza¢ si¢ ku potudnio zachodowi po dawnym

dwadzieScia minut, o$m kilometrow,

od ujscia Chelifu, zostaly

brzegu rzeki.

Brzeg zachowal poprzednie swe cha-
rakterystyczne cechy. Tylko, jak przypominamy
sobie, cala druga strona znikla, zastapiona hory-
zontem morskim. A wigc przynajmniej az do
granicy nakres$lonej przez horyzont cata ta czegsé
prowincyi Oranu przed Mostaganem musiata by¢
pochloni¢ta w nocy z 3* grudnia na i1 stycznia.

Kapitan Servadac doskonale znal t¢ miej
Dawniej robit jej pomiary i mogl naj-
zorientowaé si¢. Celem jego bytlo,
najwi¢ksza mozebna przestrzen,
dokad, komu i

ten

scowos¢.

doktadniej
rozpoznawszy
utozy¢ raport, ktéory przestatby...

kiedy?... niewiedziatl.

— 171 —

Przez cztery pozostajace godziny dnia dwaj
jezdcy ujechali okolo trzydziestu pigciu kilome-
trow od uj$cia Chelifu. Z nadejsciem nocy rozto-
zyli si¢ obozem nad lekkiem zagigciem tego, co
niegdy$ bylo rzeka, do ktoérej wczoraj jeszcze
wpadata na lewym brzegu rzeka Mina, dzi§ po-
chtoni¢ta przez nowe morze. _

Podczas tej wyiieczki
duszy co bylo zadziwiajacem.

Ben Zuf urzadzil postanie jak mogt najlepiej.
Konie zostaly spetane i mogly pasé¢ s>¢ dowolnie
gesta trawag brzeg okrywajaca. Noc przeszia bez
wypadku.

Na drugi dsien, 2 stycznia, to jest w chwili
gdy powinna byta zaczgé si¢ noc z Igo na 2go
stycznia, wedtug dawnego ziemskiego kalendarza,
kapitan Servadac i jego ordynans wsiadlszy na
kon, pojechali dalej przegladaé¢ wybrzeze. Wyje-
chawszy ze wschodem stonica, w ciagu
godzin dnia ujechali siedmdziesiiat kilometrow.
ciagle jeszcze tworzyt
Tylko w odlegto-
od Miny zna

nie spotkano zywej

szesciu

Granicg¢ terytoryum
dawniejszy prawy brzeg rzeki
$ci okoto dwudziestu kilometrow
czna cze$¢ rzeki tej znikla, a z n:3 razem osada
Surkelmittou z o$miuset swymi mieszkancami.
A kto wie, czy nie taki sam los spotkal inne mia-
sta, znaczniejsze, w tej czesci Algieryi poza Che-
liftm, jak Mazagran, Mostaganem, Orleansville ?

Okrazywszy matag zatoke¢, nowoutworzong
przez zerwanie si¢ brzegu, kapitan Servadac od-
naprzeciw miejsca, ktore po-
zbiorowa Ammi

szukal brzeg rzeki
winna byta
Mussa, starozytny Chamis
slad tej stolicy obwodu
Mankura, wysokiej na tysiac sto dwadzie$cia sze§¢
metrow, pod ktora byla zbudowana.

dwaj wedrowcy obozowali
nagle zamykat

gmina
Ale nie pozostal zaden
szczyt gory

zajmowac

ani nawet

Tego wieczora
na przyladku, ktéry z tej strony
ich nowga posiadtos¢. Bylo to prawie w miejscu,
gdzie powinnoby znajdowac
munturay, ktérego ani $lad nie pozostal.

— A ja dzi$ spodziewatem si¢
jes¢ wieczerze i spaé w Orleansville! zawotal ka-

si¢ miasteczko Me-

wieczorem

pitan Servadac, wpatrujac si¢ w ponure morze,
rozpos$cierajace si¢ przed jego oczyma.

— Niepodobna panie kapitanie — odrzekt
Ben-Zuf — chyba poptynad!

— Czy wiesz, Ben-Zuf, ze my z toba mie-
liSmy $wietng szansg !

— Juz to laki nasz zwyczaj, panie kapita-
nie! 1 zobaczysz pan, ze znajdziemy sposdb prze-
prawienia si¢ przez to morze, aby pospacerowacd
w okolicach Mostaganem!

— Hm! jezeli jesteSmy na pdtwyspie, jak
nalezy spodziewaé si¢, to predzej udamy si¢ do
Tenez dla zasiagnigcia wiadomos$ci..

— Albo dla udzielenia — odrzekt bardzo
rozsagdnie Ben Zuf.

Gdy w szes$é
kapitan

godzin potem znowu powro-

cito stonce, Servadac mogl rozpatrzeé
nowe ukszaltowanie si¢ terytoryum.

Od punktu gdzie obozowali
teraz brzeg ciagnal si¢ na poédinoc i na potudnie.
Nie byt to juz brzeg naturalny, jak niegdy$ brzeg
Chelifu. Nowy odtam ograniczat teraz dawna ro-
wnin¢. Brakowato tu, jak rzekli$my,
Memonturoy. Oproécz tego Ben Zuf, wskoczywszy
na wzgorek, znajdujacy si¢ nieco z tylu, nie mogt
nic dostrzedz po za horyzontem morza. Zadnej
ziemi nie bylo wida¢. A zatem nie bylo Orleans-
ville’u, ktéry powinien byt znajdowacé]si¢ o dziesi¢é
metréw ku potudnio-zachodowi.

Wigc kapitan Servadac i Ben-Zuf, opusciw-

podczas nocy,

miasteczka

szy miejsce, gdzie obozowali, poszli po gruncie-
rozruszanym. po polu gwaltownie poszarpanem i
porysowanem, pomig¢dzy drzewamina pét powyry-
wanemi i zwieszajagcemi si¢ nad woda, w tej licz-
bie kilku staremi drzewami oliwkowemi, ktoérych
pnie fantastyczne zdawaly si¢ jakby ciete siekierg.

Dwaj jezdcy zwolnili kroku, poniewaz wy-
brzeze, pozebione zatokami i przyladkami, zmu-
szalo ich do robienia ciaglych zakretow. Tak ze
z zachodem stonca, zrobiwszy znowu trzydziesci
pig¢ kilometrow, dotarli zaledwie do
Dj Merjejah, ktore przed katastrofa zakonczatly
z tej strony tancuch Matego Atlasu.

W tern miejscu tancuch byt gwattownie ro-
zerwany i wznosit si¢ prostopadle nad brzegiem.

Na drugi dzien po przebyciu konno
kapitan Servadac i Ben-Zuf,
poznali

stop gor

rano,
jednego wawozu,
wszedlszy piechota na najwyzszy szczyt,
nakoniec doktadnie t¢ czg¢$¢ terytoryum algier-
skiego, ktorego teraz zdawali si¢ by¢ jedynymi
mieszkancami.

Od podstawy Merjejah az do brzegéw mo-
rza Sroédziemnego, na dtugosci przeszto trzydziestu
kilometrow, rozciggat sie brzeg nowy. Zadna
cie$nina nie laczyla tego terytoryum z Tenez, ktory
znikt. Nie byt to zatem poédtwysep, ale wyspa.
Z wysokosci, jaka oba jezdcy zajmowali, kapitan
Servadac byt wielkiemu swemu
zdziwieniu uznaé, ze morze otacza ich ze wszyst-
kich stron i jak oko moglto dosi¢gnaé, nie po-
dobna bylto dojrze¢ ani $ladu ziemi.

zmuszony ku

Ta nowo wykrojona w gruncie algierskim
wyspa miala ksztalt nieforemnego czworoboku,
prawie trojkata, zajmujacego razem przestrzen

dwochset o$mdziesieciu pigciu kilometrow.

— Ha! niech i tak bedzie — rzekt oficer —
ale dla czego tak si¢ stato ?

— Ba! dla czego! — odrzekt Ben-Zuf. —
Stato si¢, bo si¢ stato! Jezeli Ojciec przedwieczny
tak zarzadzil, panie kapitanie, to chcac nie chcac
trzeba si¢ z tern zgodzic!

Zeszli z goéry do koni,
zielong trawg. W dniu tym dotarli
brzezy morza Sroédziemnego,
$ladu matego miasta Montenotte, ktore znikto jak
Najmniejszych zwalisk nie wida¢ bylo na

spokojnie skubigcych
az do wy-
nie znalaziszy ani

Tenez.
horyzoncie.

Na drugi dzien, 5go stycznia,
po brzegu Stédziemnego
ten nie byl tak catkowicie uszanowany,
przypuszczal oficer sztabu gléwnego. Cztery mia-
steczka zn kly z tej strony Przyladki nie zdotaly
poodrywaly si¢ od ladu.
ze wyspa zupelnie

szybko prze-
Brzeg
jak to

jechali morza.

oprze¢ si¢ uderzeniu i
Zreszta mogli si¢ przekonad,
pozbawiona byla mieszkancow, ich wyjawszy; ale
faun¢ przedstawiato kilka stad bydlat przezuwa-
jacych btakajacych si¢ po réwninie.

Kapitan Servadac i jego ordynans jeszcze
pi¢¢ dni wyspe objezdzali, to jest wtasciwie pol-
trzecia dnia dawniejszego. Uptyneto zatem sze§¢-
dziesigt godzin jak opus$cili gurbi. Nakoniec po-
wrocili tam.

— A zatem, panie kapitanie—rzekt Ben Zuf.

— Co takiego ?

— Jeste§ pan jeneralnym gubernatorem Al-
gieryi.

— Algieryi bez mieszkancow.

— O! a ja, czyz si¢ nie licze.

— Wigc ty bedziesz...

— Ludnos$cia, panie kapitanie, ludnoscia !

— A moje rondo? — rzekt kapitan ktadac
si¢ spa¢. Wartoz to byto tyle si¢ mordowac !

(C. *d. n.)



Kt.ONIKA PARYSKA.

jfjary: dnia 1 Xistopada i877 r.

,Ultramontanizm nie zna Ojczyzny i wszel-
kie o patryotyzmie wyklucza pojgcia".
byt kto, coby prawde powyzszego twierdzenia
najlzejszej poddawat watpliwosci, niech wezmie
do rgki ,,Moliere et Botrdaloue" (1 tom w I2ce.
Viktor Palmg¢ 25 me de Grenelle St. Germain)
ostatniag pana Ludwika Yeuillot (znanego kato-
lickiego pisarza) publikacye, niech ja z nalezyta
przeczyta uwagg a otworzag mu si¢ oczy, 1 siu
szno$ci aksyomatu naszego ,,volens, nolens* z rze-
telnem przyklasnie przekonaniem.

Moliere,
piekniejszych, zaprzeczanych, z naj-
powszechniej uznanych staw Francyi. Szczyca si¢
nim Francuzi i szczyca si¢, ani stowa, slusznie,
posiadali w nim bowiem istotnego ojca wspot-
czesnej komedyi, umyst wznioéle filozoficzny, je-
niusz tak do ,nec plus ultra“ narodowy i po-
mimo tego, tak ogoélnie ludzki zarazem. Zawistny
jaki$ cudzoziemiec nicujac Parnas francuski, moze
do pewnego stopnia zaprzeczy¢ wielkosci Raci-
ne'owi i Corneille’owi, ktorzy rzeczywiscie nie
nazbyt korzystnie na bezstronnem ich z Szeks-
pir’em wychodza poréwnaniu. Zawistny cudzo-
ziemiec jaki$, nicujac Parnas francuski, moze
kazdej bez wyjatku jego znakomito$ci, przeciw-
stawi¢ gdzieindziej inna, jesli nie wznioslejsza,
to przynajmniej pod kazdym doréwnywujaca jej
wzgledem. Jeden tylko Moliere cata glowa nad
te¢ por6wnawcza wyrasta skalg, przed jednym
tylko Molierem zawistny 6w Zoil Galiozerca ni-
gdzie godnych dlan nie znajdujac wspodlzawodni-
kow, hotdowniczem bgdzie musial uderzyé czo-
tem. Gdyby na ogdlnych jakich$ ludzkosci, a przy-
najmniej mieszkancéw Europy wiecach, kazda
narodowo$¢ miala prawo m>jednem tylko, jednego

z Synoéw swych imienin

Jesliby

to niezaprzeczenie jedna z naj-
z najmniej

swe do wiekopomnej stawy
sformutowaé tytuly, to tam gdzie Anglia krzy-
knetaby Szekspir! Hiszpania Cervantes! Wlochy
Rafael! lub Dante! Niemcy Goethe!
reszcie Kopernik!
Boze!

Polska na-
tam Francya nie inne, bron
jak to Moliera wyglosi¢ by musiata na-
zwisko.

Geniusz taki, tyle zaszczytu rodzinnej przy-
noszacy ziemi, to jakby personifikacya jej, uoso”
bienie, i targnaé¢ si¢ nan nie zdota nikt, dla kogo
$§wiegte pojecie ojczyzny jakiekolwiek ma jeszcze
znaczenie.

Pan Ludwik Veuillot (znany pisarz kato-
licki) podjat si¢ misyi stracenia Moliere’a z wznie-
sionych mu od lat dwiestu przez ludzkos$é cata
piedestalow stawy i wielkosci. Pan Ludwik \ euil-
lot (znany katolicki publicysta) podjat si¢ misyi
obluzgania pamigci wielkiego cztowieka, brudnym,

niecnym, tryskajacym $linami bezsilnej ztosci
paszkwilem.

Dla czego? spytacie moze.

Odpowiedz tatwa. W liku innych swych
arcydziet Moliere, jak wam wiadomo, napisat

,Tartufe’a". Oto6z ten wiecznie zywy i wiecznie (po-
mimo dwiestu przeszlo lat egzystencyi)
wizerunek obtudnika,

Swiezy
Swietoszka, dotad kole
w oczy partye, ktora do absolutnego z odwzoro-
wanym w nim modelem poczuwa si¢ podobien-
stwa, dotad ,uderz w stol a nozyce si¢ ode-
zw3a", dotad ja do istnych szatow bezsilnej przy-
prowadza wsciektosci.

Moliere mogtby by¢ sto razy wigckszym ge-
niuszem, nizli nim byl w istocie, Moliere mogltby
sto razy wigcej arcydziet w umystowym spadku
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wdzigcznej przekaza¢ ludzkoS$ci, zacna partya o
ktéorej mowa, nie przebaczylaby mu i nie prze-
baczy nigdy tego, iz §miala dlonia maske obtudy
z jej bezecnego zdarl oblicza, iz pokazal Slepym
orgonom jak wyglada rzeczywiscie a najczes$ciej
to, co oni na kredyt, z jagni¢ca uwielbiaja ufno-
$cig.

Zuchwato$¢ nie do przebaczenia. Wojna tez
wydana przez szanownag partye temu, ktory ja
popelnil, datuje nie od wczoraj. Wiadomo, iz korne *
dya, o ktoérej mowa, ledwie ze zapowiedziana, przed
pojawieniem si¢ swem jeszcze na scenie, juz gwat-
towna opozycya z tona oburzonego wywotata kle-
rykalizmu, i ze trzeba bylo wszechwladnej, nie
splatanego jeszcze poddéwczas w wigzy pdzniej
szej dewocyi Ludwika XIV. interwencyi, by opo-
zycye te przemddz i do polknigcia gorzkiej przy-
musi¢ pigutki.

Odtad daty przedstawien ,, Tartufe’a" na sce-
nach tutejszych moglyby stuzy¢ za kalendarzyk
chronologiczny rozmaitych w politycznem zyciu
narodu francuskiego przewrotow. Ilekro¢ razy
jakas pomyslniejsza wolnosci zaswiecita dlan era,
tylekro6 razy natychmiast tytut komedyi, o kto-
rej mowa, teatralne zaczynal zdobi¢ afisze. Ile
kro¢ razy przeciwnie despotyzm brat gore, tyle-
kroo razy , Tartufe* spgdzony ze sceny, na drzem-
ke do zapylonych
cie kroniki

ruszal archiwow. Przejrzyj-
dramaturgii tutejszej, a zobaczycie,
iz grywany czesto podczas wielkiej 1789 r. re-
wolucyi, czasem za pierwszego cesarstwa, od
1815 do 1830 roku utwor ten ani razu na za
dnej francuskiej nie pojawit si¢ scenie, iz wy-
grzebany za lipcowej monarchii (Ludwik Filip),
pod bertem drugiego imperyum, znowu, jesli nie
tak absolutnej jak za Restauracyi, to wzglednej
przynajmniej ulegt proskrypcyi. Osobiste nasze
paryskie wspomnienia, jakkolwiek jeszcze nie na-
zbyt dawne, datuja jednakze juz od lat przeszto
jedynastu. Ot6z w tym przeciaggu czasu widzie
liSmy po kilka lub kilkanadcie razy na przerd-
znych scenach ,,Skapca“ (I’Avare), ,,Mizantropa",
,Uczone kobietyll (Les femmes savantes), widzie-
lismy ,Mniemanego chorego" (Le malade ima-
ginaise), ,,Matactwa Skapina" (Las fourberies de
Seapin), ,,Pana Pourceaugnac’a®“ i inne podrze-
dne farsy Moliere’a. Z ,Tartufem" jego spotkaé
si¢ nam bylo danem raz jeden tylko i to nie na
przedstawieniu oficyalnem, ale na wieczorze urzg-
dzonym przez amatorskie artystoOw zgromadzenie.

Potrzebaz wymowniejszych §wiadectw na to,
iz arcydzielo to istotng wskazuje prawdg, iz czci-
godnej partyi rzeczywiscie, jak si¢ to mowi: ,tra
fla w sedno", skoro si¢ ona tak przeciw niemu
broni, skoro tak je w popiotach zapomnienia po
grzebaé usituje.

Usilowania daremne zaiste. Oo pigkne a
prawdziwe, tego na wieki skonfiskowa¢ nie spo-
sob, to jak oliwa na wierzch wyptywa, i pomimo
jezuickich zachodow cenzury (dzigki im, by¢ mo
ze?) nie masz w repertuarzu francuskim, ba i
ogblnie ludzkim, popularniejszej od ,,TartufeV
sztuki i obskurant nawet jaki§, bez przygoto
wania zapytany, ,co napisal Moliere?" na razie
przepomni moze o ,Skapcu," zakrztusi si¢ na
»Mizantropie," Tartufe’a wymieni
wszyscy wiedzg i
ignorowa¢ nie ma prawa.

$miato jako
rzecz, o ktorej ktorej nikt

Korzystajac z obecnych usposobien zarza-
dzajacej Franeya kasty politycznej, p. Ludwik
Yeuillot (znany dziennikarz katolicki), uznat za

stosowne olbrzyma ojczystej literatury jeszcze

raz wyzwac na boje, o spizowy posag jego jeszcze
jedne skruszy¢ kopig¢ ztosci.

Ztosci, powiadamy, bo czemze jest ostatnia
jego ksiazka, je$li nie jednym diugim takowej
sykiem? Napisana z talentem (uajzawzigtszy
przeciwnik zaprzeczy¢ go p. Yeuillot nie zdota),
niebezpieczna zatem, moze jak nic nie jedno mtode
sfatszowa¢ przekonanie, nie jeden umyst ufny
a naiwny zwie§¢ z drogi prawdy i sluszno$ci.
Dla tych to wzgledow na obszerna, drobnostko-
wa zaslugiwataby odprawe. Nie sta¢ nas na nig
w krotkiej dziennikarskiej kronice. Zmuszeni do
oszczednos$ci tak miejsca, jak czasu, poprzestanie-
my na wytknigciu wniej tego, co glownie nasze
obrusza sumienie.

Kreslac pobieznag biografi¢
(jakze inaczej rzec mozna?)

swej
soprawca" (to jest
autor ksiazki, o ktéorej mowa) zaczyna od anatem
ci$nietych przeciwko zawodowi aktorskiemu, kto-
remu, jak wiadomo, Moliere wigkszg czg¢$¢ swego
poswiecil zywota. Wedtug p. Veuillot zawod ten
z natury swej jest nikczemnym, ponizajacym go
dno$é cztowiecza i umemozebniajacym wszelkie
szlachetne w duszy oddanych mu uczucia. N i
poparcie tej tak wysoce postgpowej teoryi pan
Veuillot cytuje zdanie LSw. Jana Chryzostoma, '
Bossuel’a i nawet nakrecajac rzecz zgrabnie dla
potrzeby, pewien ustep zgadnijcie z czego ? z dziel
Jana Jakoba Rousseau, Genewczyka, w ktoérym
stynny ten ideolog, paradoksista, jesli nie zupet
nie identyczne,

,ofiary"

to mniej wigcej
wyzszem wypowiada przekonanie.

Pomimo tak wysokich i z takim trudem
skrajnych obozach wyszukanych dli
niej adwokatéw, watpimy, by teorya p. Yeuillo,
jakikolwiek kredyt w wyksztalconej XIX. wieku
znalazta publicznosci. Nadmieniamy o niej, nie dla
roztrzgsania jej, bron Boze! (Pocéz bowiem wy-
wracaé¢ to, co si¢ wali tylko dla
wykazania punktu, z jakiego katolicki pisarz nu
swoj model zapatrywaé si¢ zamierza,
dla przygotowania czytelnika do
o nim dalej slysze¢ wypadnie.

Od dwudziestego trzeciego zatem roku zy-
cia, aktorskiemu poswigcajac si¢ zawodowi, Mo-
l.ere, samo przez si¢ nie mogt by¢ niczem innem,
jak tylko istota uposledzona moralnie, zadnych
wyzszych nie posiadajgca aspiracyi, przeciwnie,
na wszelkie wyuzdang wystepki. I oto snuja si¢
dowody, te
opinig.

zgodne z po

w dwodch

samo ?) a

a tylko
tego, co mu

tak pessymistyczng stwierdzajace
Pod chrzescianskim p. Veuillot piérem,
kazdy najlzejszy grzeszek (kt6z tych nie popet-
nia?) prywatnego Molierowskiego zywota na
tychoaiast olbrzymie zbrodni przybiera rozmiary.
Mitosny stosunek poety (jesli teu miat miejsce,
bo na to zaduycn autentycznych nie znaleziono
dowodoéw) z Magdaleng Bejart, artystka tejze,
co i on wedrownej trupy, najwigcej panu Veuillot
oskarzajacych dostarcza argumentéw. ,,Jakto?"
ledwie, ze nie krzyczy prawowierny paszkwilista,
»jakto? oO6w cnotliwy Moliere, ktéry nam tak
wstretny obraz pragngcego uwie$¢ Elmire przed-
stawia Tartufe’a, ten sam cnotiiwy Moliere przez
lat kilkanascie w nieprawym stosunku z znang
powszechnie zyje nierzadnica i potem, gdy z upty-
wem czasu przywiedte wdzigki Dulcynei zadnego
juz dlan nie maja powabu, jej ze wtlasng, a kto
wie, mozeiswoj¢ poSlubia corke? Widzicie kedy
zadza zemsty katolickiego =zaprowadza energu-
mena, az do nikczemnej, na niczem nie ufundo-
wanej i przez wszystkie wiarogodne wspolczesne
zrddta zbijanej potwarzy.

Metryka (Acte de naissance) Armandy Be-



jart, urodzonej w 1645, a pos$lubionej Moliere’owi
w 1665 roku, powiada wyraznie, iz ta ostatnia
byla prawa cérka pary malzenskiej Andrzeja i
Joanny Bejart, mlodsza siostra zatem tylko co
wspomnianej Magdaleny. Wszyscy bez wyjatku
powazni biografowie Moliere'a metryke te przyj-
muja za fakt autentyczny i Zadnej seryo nie ule-
gajacy kontestacyi. Kazdemu wuczciwemu bada-
wystarczy¢ by to powinno az do zbytku,
redaktorem

czowi
i trzeba zaiste byé panem Yeuillot,
katolickiego dziennika ,1’Univers,“ by w nadziei
wyszukania jakich§ brudéw, jedaozgodne wszyst-
odpychajac
pofalszo

kich wspélczesnych autorow Swia-
dectwo, przypuszczaé raczej wszystko:
wanie aktow,
drugie, i tym podobne niestworzone i nieprakty-
kowane w ubogiej mieszczanskiej sferze historye,
nizli od swego szlachetnego odstapi¢ zamiaru.

Moliere jako czlowiek

podstawienie jednego dziecka za

Ale mniejsza o to,
prywatny malo nas obchodzi. Egzystencya jego
domowa mogla by¢ pelna bledéow, grzechéw a na-
wet i zbrodni. Ani si¢ w jej absolutng nie wda-
jemy obrone, ani oskarzajacych przeciwko niej
nie podpisujemy aktéw. Przedmiotem holdéw na-
szych jest Moliere, jenialny pisarz dramatyczny,
Moliere filozof, Moliere satyryk, prawdomowca.
Prawdomowca? Bynajmniej. Pan Yeaillot wrecz
i absolutnie tej ostatniej zaprzecza kwalifikacyi.
Wedlug niego » Ksiezniczki Elidy“ (La
princesse d’Elide) zasluguje na innga: pochlebcy
Tutaj falsz oskarzen katolickiego

autor

i zausznika.
krytyka wszelkg przebiera miare. Jezeli Moliere,
n’egaj4dc wplywowi wieku, przez wdzigcznosé dla
krola, istotnego opiekuna swego i dobroczyncy,
znizyl swéj talent do pisania gladkich na czes$é
galanckieli

jego pauegirykow, gwoli

jego madrygaléw, to tenze sam Moliere dowiédl

rozrywce
niejednokrotnie, iz umie bez wzgledu na zle
skutki, jakie ta pociaga za soba,] ostra i gorzka
moznym S$wiata tego wypowiadaé¢ prawde. Dos¢é
»Les precieuses ridicules", za-
wziete poteznego hotelu
wolujace gniewy, dos$¢ jest napomknaé o ,,Szkole
kobiet" (1’Ecole des femmes) i o ,,Szlachcicu
mieszczaniniel (Le bourgeois gentilhomme), do$¢

jest wspomnieé
»de Bambouiliet" wy-

jest mysla na wspomnianym juz ,,Tartufie" zatrzy-
ma¢é¢ si¢ przez chwile, by oskarzenia podobne do
wlasciwego im jezuickich potwarzy zredukowaé
rzedu.

c'emne arystokracyi

Wyszydzajac strony

i duchowienstwa, tych dwoéch glownych poteg
owoczesnej, ba i dzisiejszej spolecznosci, moglze
wiedzie¢ Moliere, iz ujdzie mu to na sucho, iz
wkrotce przeciwko zems$cie urazonych poteznego
znajdzie protektora? Wecale nie Fawor krélewski
byl pdzniejsza $mialo$ci tej nadgroda, a nie po-
przedzajacym i wywolywujacym j3'''promotorem.
iz Moliere nie wprzéd na swe
sobie zawczasu po-

Przypuszczenie,
$miale zdobyl sie ataki, az
tezne plecy, wszechmocng krélewska wyrobil pro*
tekcya, $mieszy i oburza. Mocny Boze! Wie-
dzialze co, moglze co wiedzie¢ krél o tapicer-
skim synu, o mizernym we¢drownym komedyancie
Molierze, zanim ten, zuchwalemi wystapieniami
swerni publicznej na siebie nie $ciagnal uwagi ?

To przetworzenie olimpijskiego Ludwika
XIYgo na popularnego jakiego§ Harun-al Ra-
szyd’a, ktory incognito, r6Zne na siebie biorac po-
stacie, wedruje posréod swych poddanych, i tajne
ich zamiary i tajne ich zbadawszy przekonania
godnym aplauzu swej zachety i swej krolewskiej
uzycza opieki, to przetworzenie Ludwika XLY na
jakiego$ Harun-al mRaszyda, powiadam, dowodzi
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w autorze ksigzki, o ktérej mowa, tak glebokiej
znajomosci historyi, jak i uszanowania prawdy,
ktérej ona powinna by¢ wyrazem.

(Dok. nast.)

Pismiennictwo polskie.

(psychologia -przez. Dra Tjiembg, "Krakow 1877 itr. 196

in 12,

Przyjeta jest powszechnie zasada, ze tak jak
s¢dzia, rozbierajac warto$¢ czynoéw, osadzaje ze wzgleg-
du na intencya, tak tez krytyk rozbierajac dzietla,
zwlaszcza naukowe, przenosi si¢ w mysli na stano-
wisko autora i ocenia pracg jego ze wzgledu na cel,
jaki sobie autor wytknatl. Dla tego to obowiazkiem
jest krytyka bacznie przestudyowaé przedmowe, ten
rodzaj testamentu, w jaki autorowie zaopatrujg zwy-
kle swe dzieta, wyluszczajac w nich powody, ktore
ich do pracy sklonity, cel jaki sobie w niej wytkneli,
srodki i zasoby jakie mieli pod r¢ka. 1 ze stanowi-
ska wtasnie tych sSrodkéw i zasobow, tego celu i tych
powodow, powinien on przedewszystkiem prace kazda
bada¢, zwtlaszcza, ze nic go nie krepuje poddaé¢ na-
stepnie — jezeliuzna to za stosowne — pod rozbior,
o ile cel i zamiary autora byly rozumne i szlachetne,
lub tez o ile krzyzowaly si¢ z zasadami moralnosci
lub z prawdami nauki

W danym razie, majac zdaé sprawg¢ z pracy
p- Ziemby, nie bedziemy na szczgscie narazeni na
ostatniag ewentualno$¢. Powody, ktore sktonily go do
napisania ksigzki o powyzej wymienionym tytule, sa
j rozumne i szlachetne zarazem. Literatura nasza
jest uboga w dziela psychologiczne. Na niwie psy-
chologii mato liczymy pracownikéw. Ztad luka w li-
teraturze, ktéora cho¢ w czgdci zapelni¢ postanowit
sobie p. Z. Uderzyto to go jednak, dla czego u nas
tak mato pracuja nad psychologia, podczas gdy we
Francyi a zwtlaszcza w Niemczech i w Anglii, na-
uka ta liczy tylu i tak pierwszorzednych badaczy.
Odpowiedz tatwa : — ,przyczyny tego szukaé nalezy
w przejsciowem stanowisku psychologii—powiada au-
tor - gdy bowiem jedni wychodza z abstrakcyjnego
pojecia duszy i wszystkie zjawiska psychologiczne
z niego wywodza, inni znowu w badaniach fizyolo-
gicznycli szukaja klucza do wyjasnienia zagadnien
zycia duchowego. Spencer, Bain, Maudsley, Lewes,
Lotze, Wundt etc. badania fizyologiczne opieraja na
fizyologii; a przeciez nie da si¢ zaprzeczyé, ze na
tej drodze daleko zajs¢ nie mozna. Dlatego autor
postanowil sobie, korzysta¢ wprawdzie z badan fizyo-
logicznych, ale gtownie wykazaé¢ bezwzgledng wyzszosc¢
ducha nad cialem."

Zadanie nielada — nieprawdaz ? A wigc, me-
stwu autora nalezng cze$¢ odda¢ wypada. P. Ziemba
wchodzi w szranki, staje wobec Spenceréw, Bainow,
Wundtéw, Lewesow etc. wyzywa ich do boju i ma
im dowies¢ bezwzglednej wyzszo$ci swego ducha nad
ubdstwianem przez nich ciatem ! Jakze zajmujaca by-
laby to polemika i z jakimze zapalem porwaliby$my
za dzielo, przeczytawszy w przedmowie zapowiedz o
tak ciekawej ze wszech miar walce, gdyby . gdyby-
$my nie byli wprzédy przeczytali dzieta i nie wie-
dzieli juz naprzéd, ze p. Ziemba zrzekl si¢ wspania-
lomy$lnie na rzecz swych przeciwnikow zaszczytu
ostrzelania szrankow.

Widocznie po glgbszej rozwadze przyszedl p.
Z. do przekonania, ze teza o ,bezwzglednej wyzszo-
$ci ducha nad ciatem** nieda si¢ w Zadnym razie
obroni¢ z tej prostej przyczyny, ze albo duch jest
wytworem ciata i przeto nie moze by¢ od niego ani
wyzszym ani nizszym, albo tez jest czem$§ zupelnie
roznem i wtedy do niego przyrownywany by¢ nie
moze, wprost dla tej zasady, iz zjawisk niemajacych
zadnej cechy wspolnej porownywaé ze soba nie mo-
zna. Weczytawszy si¢ zas lepiej w dzielta wyzwanych
przez siebie do walki pisarzy musial takze p. Z.
dostrzedz, zZe oni bynajmniejnie utrzymuja, ze ciato
jest bezwzglednie wyzsze od ducha, ale ze im idzie
jedynie o porozumienie si¢ co do metody badania
zjawisk psychicznych. Ale to wszystko powinien byt
zrobi¢ p. Z. przed napisaniem dzieta. Dlaczego je-
dnak po napisaniu ksigzki, wystylizowal tak orygi-
nalng przedmow¢ — tego doprawdy zrozumie¢ nie
mozemy.

A przeciez miat tak tatwe zadanie. Mogt po-
prostu powiedzie¢, ze w zamiarze obdarzenia publi-
cznosci polskiej popularnem dzietkiem o psychologii,
zebrat z kilku istniejacych juz w polskim jezyku ksia-
zek (jak Szokalskiego, Lewesa etc.) kilkadziesiat
twierdzen naukowych, dotaczyl do nich drugie tyle
hipotez i bajeczek, dawno juz z umiej¢tnosci wyrzu-
conych, wszystko to zmigszal razem, rozrobil woda
des lieux communs, przygrzal na ogniu rzekomej eru-
dycyi i podal na stéol w sosie miernej i niegtadkiej
stylistyki. Kto bardzo gtodny i nigdy, ale to absolu-
tnie nigdy, nie kosztowal potrawy zwanej psychologia,
ten moze apetyt swoj nieco zaspokoi¢; kto za$§ juz
czytat to, co polska literatura w tej mierze posiada,
ten niech lepiej nie bierze si¢ do odgrzewanej i zna
cznie gorzej przyprawionej potrawy. Gdyby p. Z.
taka etykieta zaopatrzyl swa pracg, mielibySmy przy-
najmniej sposobno$¢ podniesienia czegokolwiek z jego
ksigzki, a mianowicie skromnos$ci i nalezytego oce-
nienia swych zastug. Natomiast szumna jego zapo-
wiedZz w przedmowie, niezrealizowana wcale w ksig-
zce, przywodzi nam mimowolnie na mysl owe ogto-
szenia fabrykantow wiedenskich, zaczynajgce si¢ od
stow: ,nie do uwierzenia, a jednak prawdziwe".

Im.

(.Stuletnia rocznica urodzin J. N. Karaibskiego. Dalsze
wystepy paui ParZnickiej. Przedstawienie niedzielne po
potudniowe. Op ra.)

W przeszlym numerze Tygodnia — wskutek
przyczyn, ktéore nie s3 tak zajmujace, azeby si¢ warto
byto niemi dzieli¢ z czytelnikiem — nie bylo rubryki

teatralnej, dzisiejszy wigc teatr musi obja¢ materyal
dwutygodniowy. Niepodobna bowiem pomina¢ w mil-
czeniu takiej rzeczy, jak uroczyste przedstawienie na
cze$¢ zalozyciela lwowskiej sceny, Jana Nepomucena
Kaminskiego, w stuletniag rocznic¢ jego wurodzin, tj.
27. pazdziernika.

Jak wiadomo, przed Kaminskim
stawski zjezdzat czasem do Lwowa (1780 i
ze swojg trupa i dawal polskie przedstawienia,
teatru stalego nie bylo. Kaminski zrobit to dla Lwo
wa, co Bogustawski dla Warszawy: uzyskal przywi
lej od rzadu, zalozyl staly teatr, zasilal go wtltasnymi
utworami oryginalnymi i tlumaczeniami, wyksztatcit
grono artystow, i przez diugie lata kierowal insty-
tucya, ktora byta jednag z niewielu zapdér stawianych
germanizmowi w Galicyi. Zaslugi wigc jego s3a r106-
znorodne i Lwoéw ma mu bardzo wiele do zawdzig-
czenia, a wraz ze Lwowem i wszystek zywiot pol-
ski Galicyi. Akt za$ hotdu ztozony przez obecnag dy-
rekcya pamigci Kaminskiego $wiadczy, ze i1 ta dy-
rekeya zapatruje si¢ na swoje zadanie nie wylacznie
ze stanowiska przedsigbiorcy, ze pomni o tem, iz te-
atr u nas jest wazng straznicg narodowosci.

Uroczyste przedstawienie, oktéorem mowa, skta-
dato si¢ z ,,Krakowiakowi gorali" po ktorych nastapilo
uwienczenie popiersia Kaminskiego, poprzedzone od-
czytaniem zastosowanego do okolicznosci wiersza p.
Kosteckiego. Caly personal artystyczny wystapil
w galowych strojach.

Pani Parznicka wystgpowata w tym czasie
w kilku nowych rolach. MieliSmy sposobno$¢ utwier-
dzi¢ si¢ w przekonaniu, Zze dyrekeya, angazujac panig
Parznicka, pozyskata jedng¢ z lepszych sit artysty-
cznych. Wprawdzie zdaje si¢, ze zakres 1ol tej ar-
tystki jest dos$¢ szczuply, ze po za komedy¢ salonowa
nie powinien si¢ wychyla¢, ale za to w tym zakresie
posiada artystka bardzo cenne, powiedzialbym naj-
cenniejsze przymioty: naturalno$¢ i prawd¢ w mimice
i w glosie, (czasem tylko zbyt monotonnym), dystyn-
kecye i wdzigk ruchow, wreszcie zupelny spokoéj i
swobodeg artystyczna.

Szkoda tylko, ze sztuki, w ktéorych dotychczas
wystgpowata pani Parznicka, naleza do pos$ledniejszych
towarow importu dramatycznego. O Dianie de Lys
dawniej juz byla mowa. Kene Halina, przedstawiany
ongi we Lwowie pod nazwa ,Iskry", jest wyrobem
nowszej dramatycznej kuchni niemieckiej, usmazonym
wprawdzie z zachowaniem wszelkich przypraw teore
tycznych, ale tak z niemiecka cig¢zkim i niezgrabnym
ze mozna estetycznej dosta¢ po nim niestrawnosci.
Wreszcie ,,Cwiartka papieru" Sardou jest wprawdzie
zajmujaca awanturga, ale tyle w niej blagi, a tak

tylko Bogu-
1795)
ale



malo prawdopodobienstwa w wiazaniach, ze bardziej
zasluguje na nazwe farsy jak komedyi. Ze za$ pu-
bliczno$¢ przesycona jest tego rodzaju utworami, do-
wiodlo tego przedstawienie poniedzialkowe: nawet
wySmienita gra p. Ladnowskiego i pani Parznickiej,
na ktérych caly ci¢zar akcyi spoczywal, nie zdolala
zapobiedz straszliwym pustkom w teatrze. W nawia-
sie doda¢ tu musze, ze p. Debicki, ktéremu rzadko
dostaja si¢ role salonowe, wybornie si¢ wywiazal z roli
wesolego rogacza.

Obok wielkiego teatru istnieje u nas teatr maly,
dajacy popoludniowe przedstawienia niedzielne i be-
dacy niejako praktyczna szkola sztuki scenicznej. Kto
byl na takiem przedstawieniu ostatniej niedzieli, moégt
si¢ naocznie przekonaé o uzyteczno$ci tej tak tanim
kosztem urzadzonej szkoly. Wprawdzie komedyjka
Raszewskiego ,,On bedzie moim0 nie byla grana le-
piej, jak si¢ zwykle grywa na teatrze amatorskim,
ale za to w komedyi Scribego »Zona, ktéra oknem
mwyskoczyla", widzieliimy duzo mlodych sil. znacznie
wyrobionych. Do nich nalezy zaliczy¢ pp. Skalskiego
i Nowickiego, panne Bronikowska, a przedewszyst-
kiem panne Bie inska, ktéra zreszta poraz pierwszy
wystepowala na tego rodzaju przedstawieniach, i wy-
robienie swoje zawdzi¢cza teatrom amatorskim.

Oddawna nie wspominaliimy o operze. Doko-
naly si¢ w niej w ostatnich czasach niektére pomysine
zmiany. W skutek tych zmian opera nasza, w trzech
czwartych wloska, dzi§ tylke w jednej ¢wierci jest
taka, a wreszcie-polska. Mianowicie wrocili do niej
dwaj ulubiency Iwowskiej publicznosci, pp. Zakrzew-
ski i Kohler, a przytem pozyskala opera w osobie
p. Greckiego wcale niezly mateiyal, jakkolwiek po-
trzebrjacy jeszcze sporo obrobienia tak pod wzgledem
Spiewu, jak i trzymania si¢ na scenie.

A skoro oper¢ mamy juz prawie polska, to po-
zostaje nam tylko Zyczyé, aby i publiczno$¢ nasza
stala si¢ wiecej polska w muzyce. Tak, niestety, pu-
bliczno$¢ nasza nie ma ucha dla rodzimej muzyki.
Swiadcza o tern przedstawienia ,Strasznego dworu",
pustkami zwykle Swiecace. ,,Straszny dw 6r“jako calosé
nie jest zapewne arcydzielem, ale ma ustepy niezro-
wnanej rzewnoS$ci, i dla kogo$, co ma ucho dla ro-
dzimych melodyj, jeden taki ust¢p wiecej sprawi przy-
jemnoSci, niz cala Aida ze swoja bardzo madra, ale
nieslychanie zimna muzyka.

P. Kohler, powrodciwszy na lono opery, wyste-
powal porai pierwszy w Ernanim. Publiczno$é wi-
tata go nadzwyczaj sympatycznie; oklask powitalny
trwatl z pi¢¢ minut, a i potem oklaskom nie bylo koiica.

%Z

TYDZIEN LWOWSKI.

tfn>on> dnia 3. listopada.

Matka natura zabierajac si¢ do zimowego
spoczynku i ogalacajac drzewa z jej zielonej su-
kienki — owiata i mieszkancow Lwiego grcdu
pewna sentymentalno refleksyjna atmosfera znie-
checenia. By¢ moze ze pielgrzymka zesztotygodnio
wa do krainy zmartych na Lyczakowie, pozosta-
wiwszy wprawdzie kolorowo illuminowane, ale
zawsze nie bardzo przyjemne memento mori przed
oczyma naszemi — zmusila krewko$§¢ naszego
miasta do niejakiej skruchy, z ktora, powiedzmy
prawde, nie bardzo nam do twarzy. Od dawna
przywykliSmy widzie¢ fizyognomi¢ Lwowa pelng
zycia, szczerego zapalu i nieklamanej wesotosci
chodzi-
my ze spuszczona glowa, widocznie niezdecydo
wani jeszcze jakiegoby tez figla nadchodzacej zi-
mie wyptataé. Jak na zlo§¢ jeszcze z pola bi-
twy nie dochodza nas zadne pocieszajace wiado-

— a dzi$ pozegnawszy wystawe i lato,

mos$ci. Moskale i Turcy na podobienstwo dwoch
zydow, odgrazajacych si¢ wzajemnie, tylko przy-
skakuja do siebie z cala furya, wygrazajac pie-
sciami — ale palnaé jeden drugiego, tak po na-
szemu, nie maja odwagi. I Szybka i Plewna —
Plewna i Gorny Studen juz nam si¢ przejadty,
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a ten stawny Gurko, napadajacy w 80000 tego
biedaka Szefkieta pasze¢ z trzema tysigcami —
sprawia tylko obrzydzenie i zgroz¢ przewagi sily
nad meztwem.

Ktopotow miejscowych rownie
brak. Nie dlugo przyjdzie wybiera¢ posta do
Rady panstwa na miejsce p. Smolki, a tu zadnego
kandydata bez mamy. Ofiarowali$my
w tych dniach to krzesetko jednemu z wielkich
pandéw — powiedzial, ze za wysokie to progi na

1 nam nie

ale nie

jego nogi i podzigkowat. Gdyby nam chodzito
w tej biedzie o stron¢ artystyczna tylko, to ma-
my wielu amatorow, gotujacych si¢ juz zasig$é
w owym foteliku do mitowania; — ale ze wy
stawa obrazow juz zamknigta, a milczagcych mo-
deli w Wiedniu juz mamy sztuk kilkanascie —
dlatego zdrowy rozum lwowski trzyma przezor-
nie w swych rg¢kach owo reichsratowe krzeselko,
i gotow przy kazdej probie siadania, tak go mi
sternie w tyl odsuna¢ — ze nie powotlany ama-
tor moze przewro6ci¢ koziotka. Panu Kornelowi
Ujejskiemu udato si¢ przejs¢, jak utrzymuja zlo
$liwi, jednomyS$lnos$cia wigkszoSci z mniejszosci
Rohatynskiej; — niech mowia, co chca, a nas to
cieszy, bo jeste§my przekonani, ze koto poselskie
nie potrafi go wkreci¢ w kolo swych
néw, sprowadzajacych z tego kolowania prawdzi-
wy zawrdt gtowy vel kotowacizneg polityczng.
Przy takim powaznym publiki
Iwowskiej, nic dziwnego, ze Wydzial Krajowy
mwzigt si¢ na seryo do pracy. Komitet do spraw
przemystu domowego w Galicyi pod przewodni
Ludwika Wo-
odbyt juz pierwsza narade, i z lona
swego wysadzit komitet doradczy dla spraw re-
kodzielnictwa i
zadaniem bedzie:

regulami-

nastroju

ctwem Marszatka krajowego lir.
dzickiego

przemystu domowego,
1. wypracowaé projekt usta-
nowienia statej kuratoryi dla tych spraw w mysl

ktorego

uchwaty sejmowej. 2. badaé potrzeby krajowego
rekodzielnictwa i przemyslu domowego, niemniej
posredniczy¢ w sprawach
tego do utworzenia kuratoryi. 3.
czuwaé nad istniejacemi i zatozy¢

z rzadem 1 stronami
rodzaju az
si¢ majacemi
szkotami rg¢kodzielniczemi w zastepstwie Wy
dziatu krajowego. 4. przedktada¢ Wydzialowi
krajowemu wnioski w sprawie uzycia funduszéw
tak przeznaczonych przez sejm, jakotez uzyska-
nych na ten cel od rzadu lub z inszych Zrodet.
Taki doradczy Ludwik
Wodzicki przewodniczacy, hr. Wtodzimierz Dzie-
duszycki, jako zastepca przewodniczacego, pp.
Kajetan Orlecki, radca namiestnictwa, profesor
dr. Tadeusz Pitat, czlonek Izby handlowej, Au-
gust Schellenberg, inspektor kolei czerniowieckiej,
Ludwik Wierzbicki, Adryan Baraniecki dyre-
ktor muzeum przemystowego z Krakowa i Dr.
Ferdynand Weigel wice prezydent z Krakowa,

Zawiazany w ten sposob komitet wybral
znéw podkomitet dla ulozenia planu statej orga-
nizacyi kuratoryi pod prezydencya hr. Wtodzi
mierza Dzieduszyckiego, z przybraniem czlonkow
Dr. Orleckiego i Dr. Wereszczynskiego, cztonka
Wydziatu krajowego.

komitet stanowia hr.

W takim skladzie i pizy takich warunkach,
mamy nadziej¢, ze sprawa tyle wazna dla przy
sztoSci naszego kraju, wejdzie raz na porzadek
dzienny. Hr. Ludwik Wodzicki objawszy zarzad
Wydzialu krajowego, daje dowody
intencyi stuzenia dla dobra kraju w tym kie
runku, co wskazuje przeznaczenie Departamentu

najlepszej

IT wylacznie dla spraw kultury krajowej, do kto
rego powolano jeszcze inzyniera goérnika p. Sy-
roczynskiego w celu przyjscia z bezplatng rada

kazdemu =z przedsigbiorcow, pragnacych prace-
swa 1 kapitaty poswigci¢ zakladom goérniczym
w Galicyi.

Ten tydzien przynidost nam jeszcze jedne
nowo§¢ — pigknie i czysto odbity medal pamig-
tkowy dla lir. Wlodzimierza Dzieduszyckiego,
ktérego imi¢ tak zaszczytnie zespolito si¢ u nas
z tem wszystkiem, co idzie na pozytek i dobro
kraju. Medal ten, przeznaczony dla publiczno$ci,
wybity jest z bronzu; na jelnej stronie miesci
popiersie »Wtodzi
mierz hr. Dzieduszycki", na drugiej : ,,Pamigtka
wy”-tawy rolniczej i przemystowej we Lwowie
1877 r. od wystawcow". Skromna to jest nagro-
da, za tyle gorliwej i szlachetnie podejmowanej
pracy dla dobra kraju
zanotowacd

hrabiego z napisem dokota

— jednak przyjemnie nam
ten objaw wdzigcznosci

dowodzacy, ze i u nas

publicznej,
prawdziwa zastuga bez
wzgledu na rézne uprzedzenia kastowe, jakie
nam zarzucaja, znajduje powszechne uznanie
Nareszcie, po tylu kolatanh ch w minister-
stwie o$wiaty, jeszcze przez §. p. ksigcia Jerzego
Lubomirskiego, Zaktad Ossolinskich dobil si¢
dziesigcioletniego przywileju wydawnictwa ksia
zek dla szkot ludowych w Galicji. Podobny uktad
dla szkét ludowych w jezyku ru-kim juz dawTho
zawarlo ministerstwo z tutejszym Zakladem Stau
dzieki
szego kuratora Zaktadu lir. Kazimierza Kras e
ckiego i Rady szkolnej krajowej, bedziemy mieli
te pociechg, ze wszystkie takie ksigzki drukowad
si¢ beda we Lwowie, i ze z tego powodu cena
ich minimalna bedzie

ropigianskim — teraz staraniom dzisiej

znacznie nizszg od tera
zniejszej. Tanio$¢ ksigzek dla poczatkowej nauki
jest waznym bardzo czynnikiem rozprzestrzenie-
nia o$wiaty ludowej w inszych krajach, jak na-
przyktad znany elementarz, wydany przez byte
Towarzystwo rolnicze Krol. polskiego, juz z opra
wa nie kosztowal wigcej jak dziesi¢é groszy pol-
skich, co wynosi okoto siedmiu centdw, gdy prze-
ciwnie u nas podobng ksiazke ptaci si¢ obecnie
przeszto trzydzies$ci centow. Jestto juz za wielki
wydatek dla biednego kmiotka, jezeli zwrdcimy
uwage, ze dziecko przynajmniej trzy takie ksig-
zki zniszczy, nim si¢ czytaé nauczy.

Dzisiejsza kronike¢, jakkolwiek z bdlem
serca, musimy zakonczy¢ zrobieniem pewnego
wyrzutu mieszkancom Lwowa. Szanowni obywa-
tele, raczcie si¢ pomiarkowad, ze Lwow jest so
bie juz wielkie miasto,
trudno odnale$§¢ nam

stolica kraju, a jakze
si¢ wzajemnie za zycia i
po $mierci. Wchodzisz do bramy jakiego domu,
w ktéorym potrzeba odszukaé¢ kogo§ =z lokato-
row — prawdziwa rozpacz bierze, gdy przyjdzie,
zaglada¢ we wszystkie katy podworza i chodzié
od str6za Anasza do rzadcy lub gospodarza Kai-
fasza, i pjta¢ i prosi¢, czy nie mieszka tu taki
a taki... Cozby to szkodzilo i czyby wiele koszto-
walo kaza¢ wywiesi¢ w bramie list¢ mieszkaja-
cych wtym domu lokatoréow. I powaznego pana
str6za by si¢ nie fatygowalo, i gospodarz moglby
zje$¢ spokojnie obiadek, a interesant nie dreptat
by naprézno po schodach z goéry i na dot,
trafi do drzwi, ktorych

nim
szuka.
tyczy zapraszaé na pogrzeby, jest zwyczaj we
wszystkich wigkszych miastach ogtaszania tych
przez pisma publiczne; rozlepiane plakaty u nas,
ktore pierwszy postugacz bez
ceremonii klajstruje, gdy mu potrzeba miejsca na
umieszczenie rézowego anonsu o wyprzedazy bie-

Roéwniez co sig

lepszy wandal

lizny z powodu wojny wschodniej—odrazu grze-
bie
ciele, ktérzyby mu chcieli

nieboszczyka na murze, a znajomi i przyja-
odda¢ ostatnig przy-



sluge, dowiaduja sie¢ o jego Smierci wtedy, gdy
przyszedlszy do niego w odwiedziny do domu,
ustysza od kucharki, Ze dawno juz wynidsl si¢
na Lyczakéw. Wprawdzie tego rodzaju jawnos$é
« ile dotyczy zywych, ma pewne niedogodnosci
wobec czytajacych po polsku brodatych wierzy-
cieli, ale skoro wydane sa juz prawa 0 lichwie,
to teraz kazdy dluznik jest panem polozenia
wobec dawnego tyrana, i nie tylko w swojem
jawilem mieszkaniu, ale i na laweczce Hetman-
skich waléw moze spa¢ spokojnie, pokazujac fige
spokornialemu dzi§ dreczycielowi.

Wiadomosci z kraju i ze Swiata,

Literatura, sztuka I nauka.

— Dwutygodnik polski, pismo polityczne, opu-
$cito juz pras¢. Nr. 1 zawiera: Slowo od redakcyi.
D kierunkach polityki polskiej. Delegacya
w wiedenskiej radzie panstwa. Korespondencye z W ar-
szawy 1 Krakowa. Przeglad polityczny — Cena
kwartalna we Lwowie 1 zir., na prowincyi 1.25.
Cena wigc jest tak niska, ze nawet i panowie dele-

polska

gaci w Wiedniu mogliby zaprenumerowaé, a byloby
to dla nicli z wielkim pozytkiem; artykul bowiem
.Delegacya polska' jest tak wybornie i zarazem tak
Przystgpnie napisany, ze nawet i panowie delegaci
mozeby po odczytaniu go zrozumieli, ze nie po to icli
wystano do Wiednia, aby pobierali dyety,
tez co$ robili 1 ze nie wybierano ich na dyplomatow,
tylko na reprezentantow kraju... o mato zeSmy si¢
nie zapus$cili na niewlasciwe dla nas pole polityki.
Pojawienie si¢ Dwutygodnika polskiego witamy
szczerem szczes¢ Hoze w uczciwej pracy. Stronnictwo
na-rodowe bowiem tak malo w ostatnich czasach obja-
wiato skupienia, tak pozwalalo rozbuja¢ wstecznym
kierunkom, ze reakcyjne pisma jak gdyby po deszczu
cieszymy si¢ wigc z tego nowego objawu

ale zeby

wyrastaly,
zywotnos$ci naszego stronnictwa. Byloby jednak lekko-
gdyby$Smy nie potrafili
organu

mys$lnosciag nie do darowania,
poprze¢ tego nowego, a tak potrzebnego
prasy.

Winni§my tu sprostowaé mylnie podang w po-
przedzajacym nr. tygodnia nazwg¢ ,Dwutygodnika
ktory nazwaliSmy Dw. politycznym, oraz
Romano-

polskiego,"
mylnie podang wiadomos$¢é, ze p. Tadeusz
wicz jest jego wydawca, gdy p. R. jest tylko wspodt-
pracownikiem. Co zreszta nie wiele zmienia istotg
rzeczy.

— tyzeglgd sprawy wschodniej, kwartalnik po-
lityczny I. Pod tym szumnym tytulem wyszedl z druku
jeden arkusz papieru, ktoérego 5 kartek zadrukowa-
nych i kosztuje 1 zir. — tak jest jeden zir., jest to
wigc osobliwo$¢ prawdziwa pod wzgledem ceny. Nie
mniej osobliwa jest przedmowa, w ktorej autor do-
maga si¢ trzystu prenumeratordw i z goéry ich po-
rownywa z bohaterami z pod Termopilow (autor wigc
-chce zarobi¢ 280 zir. czyli 14 zir. za kazdy 1 zlr.
wydany.) Do réwnie osobliwych rzeczy zaliczy¢ na-
lezy i to, ze sprawozdanie ze sprawy wschodniej na
caty kwartal, ajak obecnie za par¢ lat, ma by¢ poda-
wane na 5 kartkach papieru. Nareszcie najwigksza
-osobliwos$cia jest rozmyslanie autora nad tem, czy car
rzeczywiscie wojn¢ wypowiedzial w celu oswobodzenia
Stowian, czynie. — Wydawca jest p. Julian Komin-
kowski.

—  *Czas i jego polityka przez ks. Stojatowskie-
iz zajmuje posrednie stanowisko
Iwowskiem, wy-

go. Autor powiada,
migdzy *Czasem a dziennikarstwem
stepuje niby to w obronie dziennikarstwa Iwowskiego,
ktore zjadliwie kasa, a niby to moralizuje “Czas, sta-
rajac si¢ mu przypochlebié.

Autor zaczepil i nas. Na str. 24 pisze:

»,Na tych zasadach oceniajac Ilwowskie dzienni-
karstwo, ze smutkiem fakt ten zaznaczy¢ musimy, ze
cze§é tego dziennikarstwa jest rzeczywiscie taka, ze
ani nawet na czysto narodowem stanowisku nie mozna
spolnego. Organem tej radykalnej,
a tem samem tak antikatolickiej jak antinarodowej
szkoty dziennikarskiej jest Dziennik, tytutujacy sig
jakoby dla ironii i cynizmu polskim, ze swoim plane-
ta: tygodniem.

z nia nic mieé

stale i
jak

Dziennik 1 tydzien nie tylko

szerzy zasady pozawyznaniowe,

jawnie,
konsekwentnie
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sie¢ sam wyrazil, ale tez tak mato ma polskosci, Ze

wedlug wlasnego i wyraznego zeznania swego glo-
wnego dzi§ redaktora H. Rewakowicza, zada zmig-
szania rasy polskiej z zydowska, a dla pozyskania

mandatu polskiego gotow si¢ zaprzedac¢ centralistom.

Panie Stojatowski! gdzie loika? gdzie uczci-
wos¢? Co6z jest wspolnego migdzy Dziennikiem a ty -
godniem? to chyba, ze w jednej drukarni si¢ drukuja,
sle zar¢gczy¢ mozemy, ze innemi czcionkami 1 ze
przeto bezwyznaniowo$¢ Dziennika nie mogta si¢
udzieli¢ tygodniowi. Zargczy¢ mozemy, ze p. Rewa-
kowicz nigdy ani redaktorem, ani wspoipracownikiem

Xygidnia nie byl, a tem samem nie pisal w nim
o zmigszaniu ras jezuickiej — chce mowi¢ zydowskiej
z polska.

tydzien, panie Stojalowski, jest pismem lite-

rackiem, artystycznem, naukowem i spolecznem, w pro-
gram jego nie wchodza kwestye religijne, ani
polityczne, zajmuje si¢ wigc literatura, sztukami pig-

ani

knemi, naukami, zyciem spolecznem-—nie zajmuje si¢
wcale sprawami religii i polityki, chyba ze stano-
wiska literackiego. Nie jest wigc ani katolickiem
pismem, ani mahometanskiem, ani zydowskiem. Re-
dakcya Xygodnia uwaza nawet za wielce niedorzeczna
niektéorych  pism literackich
w rzeczy religijne, ktore jako nie wchodzace w ich
program tylko pobieznie traktowaé moga, czem im
szkod¢ przynosza. Najlepiej by bylo, gdyby kazdy
ksiagdz kazalnicy, literat
kopyta, gdyz, wdajac si¢ w rzeczy
po za zakresem jego dziatalno$ci zostajace, i te po
dyletancku traktuje i swoich obowiazkéw zaniedbuje.
Czego ksiadz Stojatowski najwybitniejszym jest przy-
ktadem, bo odbiegtszy od swoich obowigzkow, a wdaw-
szy si¢ w nie swoje rzeczy, narazil si¢ na poplamienie
kaptanskiej, procesa itp., to ubliza stanowisku
ubliza sprawie, ktorej
ubliza religii kato-

rzecz mieszanie si¢

pilnowat swego rzemiosta,
pidéra, a szewc

sukni
jakie zajmowaé¢ powinien, i
z powolania stuzy¢ obowigzany,
lickiej, ktorej apostotem si¢ mieni.
— W tych dniach odnaleziony zostal w War-
szawie nowy portret Kopernika, pedzla gotajskiego
malarza Spechta. Pochodzi on z roku 1791 -
lowany jest na grubej materyi jedwabnej, wielkosci
kilku zatedwo cali kwadratowych. Jak drugostronny
napis wskazuje, portret znajdowat si¢ w kraju juz od
do$¢ dawna. Portret ten nabyty zostal przez jednego

a ma-

z korespondentéw muzeum Kopernika i wkrotce wy-
stany zostanie do Rzymu.

— Juz wyszta z druku Teofila Lenartowicza
Xirenka jako 55 tomik Biblioteki Mrowki.

— Pan M. Rodo¢ przygotowuje do druku piaty
zeszyt swoich humorystyczno-satyrycznych piosnek i
gawed.

Stowarzyszenia.

— Sprawozdanie wydzialu z czynnosci stowa-
rzyszenia akademickiego , Ognisko* w 'Wiedniu za rok
1877 wyszto z pod prasy i dostarczylo nam nastgpu-
jacych dat: Stowarzyszenie istnieje 12 lat, liczy czton-
144 a to z pomigdzy stuchaczy politechniki, wy-
dziatu prawnego, lekarskiego, filozoficznego, akademii
akademii handlowej, farmacyi, konserwato-
akademii sztuk pigknych i wete-

kow

rolniczej,
ryum muzycznego,
rynarzy. Posiada zelaznego kapitatu 640 zir. i miato
dochodu w ub. r. 1111 zlr. Rozchodu =za$ 964 zlr.
Bibliotek¢ zlozona z 790 dziel w 1158 tomach, z kto6-
rej w ub. r. korzystalo 90 czlonkow.

Zastanawia nas jedna pozycya.
(a w kasie pozostato jeszcze
tylko 52 zlr, a to

Na ogélna su-
m¢ wydatkow 964 zlr.
147 zlr), wydano na biblioteke¢
mianowicie na sporzadzenie szafy 18.25. na introli-
gatora 15.37, wtlasciwie wigc na zakupno ksigzek
tylko 19 zir. !'!i a ta kwota powstata z loteryi fan-
towej 9 zir. i z dobrowolnych sktadek 10 zir. Na
sume¢ 1111 zir. czy nie za troche ksztatcaca
si¢ mtodziez wydaje na ksiazki? Wprawdzie wydziat
si¢ o bezptatne nadsytanie ksigzek do 15
ksiggarn Iwowskich i wielu prywatnych oséb — ale
z tych 15 ksiggarn tylko jedna przychylnie odpowie-
dziata. Alez trudno wymagaé, aby ksiggarnie posy-
taly bezptatnie towar, (ktorego same bezptatnie nie
dostajg) skoro 144 cztonkéw nawet po 1 zir. rocznie
nie wspomagaja swojej czytelni, nawet po 10 centow
rocznie nie ofiaruja na t¢ rzecz. Wprawdzie stowa-
rzyszenie nazbierato juz 1158 toméw - ale jaka ich
skoro sktada si¢ ze zbieraniny rze-

mato

udawat

musi by¢ wartos¢,
czy przypadkowych. Niewatpliwie wigksza by wartos¢
biblioteka 100 dziel, ale

przedstawiata ztozona ze

wyborowych, tj. takich, ktoére si¢ kupuja stosownie
do potrzeby, a nie dostaja z taski.

Stowarzyszenie urzadzato obchody : 2. grudnia (i)
rocznic¢ zgonu A. Mickiewicza, 24 lutego rocznicg
$mierci Z. Krasinskiego, 3 maja rocznic¢ konstytucyi
1791 r. T te daty sa pouczajace. Obok Mickiewicza
i Krasinskiego nie spotykamy Stowackiego, ale mniej-
sza o to, za duzo byloby, a nawet jest za duzo tych
rocznic $§mierci, obchéd 3. maja wskazuje jak daleko
jeszcze naszej mlodziezy do pojecia
siejszej chwili, kiedy ona nie potrafita znalez¢ $wiez-

obowigzkow dzi-

szej daty z dziejow ojczystych. Rok 1791 dopiero!
a my juz przebyliSmy 1830. 1846, 1848, i 1863 i
obecnie jestesmy w r. 1877, i z biciem serca ocze-

kujemy r. 1878, a oni jeszcze zyja w X VIII. wieku
DziwiliSmy si¢ w br. w dniu 22
chodzie nie widzieliSmy nikogo z ksztatcacej
dziezy we Lwowie, dopiero si¢ nam wyjasnia, ze
obecna mtlodziez o 86 lat kroczy po za narodem.

stycznia, ze na ob-
si¢ mto-

Wielkie przedsigwzigcia.

— Most na Bosforze, majacy polaczy¢ brzeg
europejski z azyatyckim, zdaje si¢ niedlugo przyjdzie
do skutku. Projekt takiego mostu wygotowat juz ka-
pitan James Ids razem z M. Lembertem. Caly most
ma by¢ zrobiony z zelaza, oprocz skrzydet i kamien-
nych filar6w. Szeroko$¢ mostu wynosi¢ bedzie trzy-
dzieSci a dlugos¢ 1.800 metréw. Most
bedzie nad powierzchnia morza na 36 metrow.

wznosi¢  si¢
Naj-

trudniejsze prace begda na samym S$rodku ciesniny,
gdzie prad wody jest stosunkowo silny i z ktéorym
walczy¢ trzeba bedzie. Staranne badania czynione

w ostatnich czasach w tozysku Bosforu, okazaly, ze
dno cie$niny stanowi it naplywowy, lezacy na pokta-
dach piaskowych na jeden metr piasek za$§ zawiera-
4 metry i 50 centm. — dalej idzie skala. Koszta bu-
125 milionéw piastrow.

przedmiescie Konstan-

dowy mostu obliczaja na
Most wtasciwie taczy¢ bedzie
tynopola Perg, z brzegiem Azyatyckim.

Wojna.

— Kosztowna zabawka jest dla Moskwy wojna
Same koszta mobilizacyi dochodza wedtug
Memorial Diplomatique do 90 milionéw rubli. Wy-
datki miesigczne od chwili przej$cia Prutu wynosza
50 milionéow. Ogoblne koszta wojny wschodniej maja
dotad wynosi¢ 1V2 miliarda frankéw! A mimo to
zolnierz cierpi gltéd i wszelki niemozliwy niedostatek.

wschodnia.

— Rzad turecki zamierza w czasie najwigkszego-
naptywu poboznych do Mekki w miesiagcu listopadzie
i grudniu, zarzadzi¢ zbieranie skladek na obecna
wojng. Porta sposobem zebrac
znaczne sumy.

spodziewa si¢ tym
Statystyka.
— W Anglii ogloszono przed paru tygodniami

sprawozdanie komisyi nadzorczej nad domami obla-

kanych. Ze sprawozdania tego dowiadujemy si¢, ze
w roku 1849 w Anglii bylo oblakanych 36.762 na
0g6lng ludnos¢ kraju 1,986.701, czyli jeden waryat
na 514 ludzi — w dniu za$ Igo stycznia 1877 r.

1 czba obtakanych wzrosta do 66 636 ludzi, na ogdlna
ludnos$¢ 24,517.309, czyli jeden obtakany na 369 ludzi.
Gilowny kontyngens obtakanych dostarczaja najubozsze
klasy ludnosci tak, ze w r. 1859 na 36.762 obtaka-
nych, byto 31.782 ludzi nieposiadajacych zadnego ma-
jatku — podobniez w r. 1877 na 66.636 obl. byto
59,039 ubogich. Z tego okazuje si¢, ze przez osta-
tnie 18 lat stosunek oblakania w ubozszych klasach
stosunek ludnos$ci nie ulegt prawie zadnym zmianom.
Nekrologia.

f Hr. Aleksander Branicki zmart nagle w Ni-
cei, dokad przybyt odwiedzi¢ chorego brata. Sp.-Ale-
ksander byl jednym =z czterech braci Branickich,
rozlegte na Ukrainie posiadajacych wtosci. W yksztat-
cony wszechstronnie, zamilowany podroznik, w oto-
czeniu swojem miewal uczonych, zwtlaszcza badaczy
przyrody, ktoérzy do kraju przywozili zbiory z réznych
cze¢s$ci $wiata. Milosnik starych ksiazek polskich, ze-
bral bogaty i drogocenny ich zbiér, ktorego gidéwna
ozdoba stata si¢ dawna biblioteka Piotrowicka, nabyta,
przez §p. Aleksandra Branickiego od Andrzeja Kuz-
miana. Zbidér ten znajduje si¢ obecnie w starym zamku
Suchej, gdzie wzorowo uporzadkowany i ulozony przez

dr. Nowakowskiego, stat si¢ jednym z bogatszych
w Polsce. Hr. Branicki czynil zawsze 1 wszedzie,
gdzie tylko mogt, dobrze, a lubit czyni¢ tylko p¢é

cichu, przypadek jedynie odkrywat od czasu do czasu
jak dobroczynng byta jego regka.



ROZMAITOSCI.

Muzeum mebli. Od dawca przemysl dekoracyjny
paryski dopominat si¢ o zbiér wzoréw umeblowania i przy-
brania apartamentéw, ktorych najwigksza, rozmaitosé
przedstawiaja, wyroby XYII i XVIII wieku, a na jakich
zupelnie zbywa w zbiorach Muzeum Cluny, bardzo bo-
gatego w tego rodzaju starozytnosci z dawniejszych wie-
kow. Kazalnice, kredensy, monumentalne kominy, cigzkie
stoty i lawy z czaséw rycerskich, sa przedmiotami nader
iateresujacemi dla uczonych i amatoréw starozytnych pa-
miatek, ale wspolczesny przemyst i artysci, ktorzy go
uizlachetniaja swojemi pracsmi, wymagsja przedmiotéw
odpowiednich obecnym potrzebom, wzoréw, ktéoreby mo-
gli nasladowa¢ z korzysciag. Kanapy, bidrka, §wieczniki,
komody, zwierciadta w ramach potrzebuja koniecznie
$wiezych modeli. Zdaje si¢, ze tym raz>m przyjdzie do
skutku tego rodzaju muzeum, kt6 o ma bj¢ pomieszczone
w Luwrze. W palacach miniBteryalnych znajduje si¢ wielka
ilo§¢ mebli peilnych najdelikatniejszego smaku z epoki
Ludwika XVIgo, oraz najprostszych form dyrektoryatu i
pierwszego cesarstwa. M-ble te znajdujg si¢ tam tym spo-
sobem, za dzisiejsze patace ministeryalne zostaty nabyte
od rozmaitych arystokratycznych rodzin, z calem ume-
blowaniem, ktore juz w owe czasy bylo kosztownem i
wspanialem a dzi$§ nabyto jako osobliwo$¢ daleko wigcej
warto$ci. Uznano przecie za zupelnie rzecz zbytpczna,
azeby szefowie biur siedzieli na fotelach wartujacych po
10 albo 15 tysigcy frankow, albo pisali na biurkach, ktore
amatorowie, mianowicie Anglicy, chetnie pokryliby zto-
tem. To wszystko zostanie obecnie przeniesione do ga-
leryi Luwru, a amatorowie i arty$ci beda mogli w o$miu
na ten cel przeznaczonych salach, podziwiaé¢ skarby sztuki,
ktore dotad rozrzucone po calym Paryzu byly nieprzy-
stepne dla ogodtu.

Utrzymanie czysto$ci w Paryzu. W dziennikach fran-
cuskich spotykamy nastgpujace szczegdly o tern, ile Pa-
ryz wyktada pienigdzy na utrzymanie czysto§ci na swych
ulicach. W roku biezacym koszta te wynosza ogédtem
4,618,000 frankow. Od roku 1873 obowiazek ten przeszedt
na zarzad miejski, a mieszkancy za$ ptaca na ten cel
osobny podatek. Obecnie wtasciciel domu w Paryzu obo-
wigzany jest co rano oczysci¢ tylko chodnik przed swym
domem — oczyszczenie za$ $rodka ulicy odbywa si¢ ko-
sztem miasta. Cata przestrzen, podlegajaca oczyszczeniu
w Paryzu, zawiera 14,500.000 metrow kwadratowych
3,120 statych robotnikéw zajmuje si¢ codziennie od go-
dziny 3-ej rano w lecie, a od 4 ¢j w zimie, ta pracg.
(I godzinie 10-¢j rano robota si¢ konczy. Kazdy robo-
tnik otrzymuje pensyi miesigcznej od 80 do 85 frankow
— starsi pobieraja od 100 do 105 frankéw miesigcznie.
Okrom tego w czasie deszczow lub roztopow wiosennych,
municypium wynajmuje do pomocy stalym robotnikom,
ludzi, ktorym placi za pét dnia jeden frank minimum, a
1 fr. 75 cent, maximum. Niekiedy lic.ba tych najemni-
kow dochodzi do 1.930 ludzi.

scigga obecnie do siebie
ze posiada zywego

Akwaryum londynskie
mnostwo ciekawych z powodu Ugo,
wieloryba. Wieloryb ten przez niejaki
si¢ z 2 towarzyszami w akwaryum nowojorskiem,
zacem do glosnego Barnuma, ktory sprzedat go do Lon-
dynu za bardzo stone pieniadze. Wieloryb ten jest mtody
— wazy ogoétem 1000 funtéw — ale ze w czasie prze-
prawy prez ocean zmuszony byl posci¢ przez cate dwa
tygodnie, Bchudl wigc biedaczysko i daleko mniej wazy.
Podr6z odbyt w dlugiej drewnianej skrzyni, ktérej wne-
trze wystane bylo porostami morskiemi, skrapianemi co
trzy minuty woda morska. Badz co badz jednak przy-
wiezienie tego olbrzyma polaczone bylo z wielkiemi tru-
dnos$ciami. W Londynie umieszczono go w zelaznym ba-
senie, napetnionym woda morska, ktéorej wchodzi do ba-
senu 50.000 galondw — i spodziewaja si¢, ze w takim
stanie bedzie mozna wieloryba utrzymaé¢ przy zyciu. Na
pokarm otrzymuje on codziennie 25 do 30 funtdw ryby,
przewaznie $ledzi. Na czas podrézy przez ocean Atlan-
tycki zycie wieloryba- ubezpieczono na 500 funtow szter-
lingdw. Jest to pierwszy wieloryb, ktoéry szczesliwie do-
stat si¢ do Londynu.

znajdowat
nale-

czas

Wybory we Francyi. Dokonane w dniu 14 bm. wy-
bory do francuskiej Izby deputowanych daty powdd do
nastgpujacych statysty cznych obliczen: we Francyi jest

Z drukarni A. J. O. Rogosza (Dziennika Polskiego)

— 17G¢  —
35989 gmin — ze za§ z powodu rozlegtosci niektorych
gmin, wypadato utworzy¢ 2 tysiace dodatkowych biur,
w d. 14 przeto funkcyowaly w catym kraju prawie 38 ty-
sigcy biur wyborczych. Kazde biuro wyborcze sktada sig
z prezyduacego, czterech asesorow i sekretarza, a zatem
228 tysigcy obywateli poswigcito caty dzien czasu od go-
dziny 8-¢j rano do 6 wieczorem, na odbieranie glosow.
spowodowane wyborami, liczac na
15 tysigcy frankow —

Ogodlne wydatki za$
kazdego kandydata w przecigciu
oraz, ze kandydatow bylto 1.033 — wynoszg przeszto 15
miliondw frankéw, nie biorac w rachubg kosztéw wyna-
jecia lokalow i sporzadzenia kart wyborczych, jako po-
krywanych z funduszéw gminnych.

Drzewo niepalace sie. W Nowej Kaledonii odkryto
niedawno drzewc, ktore w jezyku krajowcow zo”’ie si¢
Niauli. Jak wszystkie prawie odkrycia, Niauli posiada
mnoéstwo cudownych wtlasnosci, omal ze nie za wiele na
jedno drzewo. Gdzie tylko ono rosnie, okolica wolna jest
zawsze od febry panujacej wszedzie w tych bagnistych
krajach. Liscie jej wydaja won bardzo silng ale nadzwy-
czaj przyjemna, znana u fabrykantéw perfum pod nazwa
esencyi kojeputowej; ro$nie ono zard0wno nad brzegami
wod, wséréd cuchnacych baguisk, na ptonnych piaskach
a nawet na wysokich gorach, co dowodzi, ze posiada bar-
dzo zgodny charakter. Rozptadza si¢ ono samo, ale tak
regularnie w pewnych odlegtosciach, ze
nie gluszy, a galezie jego tworza zgigcia bardzo dogo-
dne do budowy statkow. Z jego kory mozna robi¢ taba-
kierki niepalne, gdyz kora opiera si¢ najsdniejszemu dzia-
taniu ptomienia i ostania skutecznie pien. Mieszkancy Ka-
ledonii maja zwyczaj pali¢ wybujate zielsko, ale to ni-
gdy tu nie zagraza wyniszczeniem, bo ogien nie moze
uszkodzi¢ ani pnia ani gatezi Niauli. Rzad francuski ma
zamiar sprowadzi¢ ten gatunek do Algieru. Drzewo nie-
palne, sadzace si¢ samo, dostarczajace perfum, rodzace
si¢ na wszelkim gruncie i oczyszczajace powietrze, to
prawdziwy skarb.

si¢ wzajemnie

Straszliwa posucha panowata w ostatnich miesia-
cach w Australii, gdzie oheenie wtasnie si¢ zaczglo lato.
Wedlug ostatniej poczty z Melbourne, sig¢gajacej dnia
4 go wrzesnia, na olbrzymich stepach potudniowo austral-
skich z powodu wyschnigcia zrédet i strumieni zgingto
okoto trzech milionéw owiec, wskutek czego ceny welny
australskiej mocno podskoczyty.

Olbrzymi ser. Kanadzie nalezy si¢ stawa produkowa-
nia sera, jakiego pod wzgledem rozmiarow §wiat jeszcze
nic widzial. Na folwarku Ingersoll mianowicie oglada¢
mozna bylo niedawno krag sera, wazacy 7.000 funtow.
W S$rednicy miat ten krag stop 6 icali 10 (21 stop w obwo-
dzie), a grubosci stop 3. Do sporzadzenia go uzyto 36
beczek (po 20 centnaré6w jedna) mleka.

Wdzigcznos¢ ztodziejska. Z ust wiarogodnych sty-
szeliSmy nastepujace, nader charakterystyczne opowiada-
nie z Krolestwa:

Kilka dni temu, w sadzie okreggowym wprowadzong
byta sprawa o kradziez. Dzigki argumentacyi i wymowie
obroncy, podsadny, wystawiony przezen jako niewinny
golabek, jako cichego serca jagniatko, zostal uniewin-
niony.

Wychodzac z sali sadowej, adwokat odzywa si¢ do
swego klienta:

Spodziewam si¢, mdj kochany,
przynajmniej oszcz¢dzal moje mieazkanie.

— No, rozumie si¢, — odpowiada klient, — znamci
ja wprawdzie droge do pana adwokata, ale¢ cztowiek ma
wdzigczne serce, to moze o niej zapomni.

— Jakto... znasz drog¢ do mnie?

— A ju$ci... bylem u pana adwokata dwa razy...
raz w dzien, kiedy pan adwokat byl na obiedzie u pana
X a raz w nocy, kiedy pan adwokat byl na wsi.

— I ¢c627?
— Nie udalo si¢... raz pai adwokat mnie sploszyt,
raz stuga narobita hatasu.

ze teraz bedziesz

drugi

— Ale teraz przynajmniej dasz pokdj tym wizy-

tom... przeciez uwolnitem ci¢ od kozy.

— Juzci ja nie od tego... cztowiek przecie nie ka-
mien... ale ja nalez¢ do to warzystwa... jak podradwia, na-
groza, to c6z robi¢? trzeba i8¢, ale daj¢ panu adwoka-

towo stowi honoru, ze mi to bedzie bardzo przykro...
Po takim objawie wdzigcznosci, adwokat podobno

Wydawca i odpowiedzialny

postanowil sobie mniej prz kony wujacemi argumentami do-
wodzi¢ niewinnosci klientow tego rodzaju.

Za autentyczno$¢ faktu rgczymy.

Wedlug przepowiedni szkockiego meteorologa L
as'ronoma p. Piazzi Smith, ogloszonej w czasopismie lon-
dynskiem Nature, powinniSmy by¢ przygotowani na ci¢zka,
Ltwardall zim¢. ,,Obliczylem wtasnie — powiada p. Smith
— przecigtng naszych stanéw termometrycznych i zesta-
witem t¢ cyfr¢ z wynikami takich obliczen w ostatnich
40 latach. Z wyka*u tego wysnué¢ mozna przedewszystkiem
nastgpujace wnioski, ktore zreszta potwierdzaja tylko
w zupeinosci to, co bypotetycznie twierdzitem juz wroku
1870, a mianowicie: 1. W czasie od r. 1836 do 1876 trzy
wielkie fala ciepta dotknely z zewnatrz ziemi¢ nasza, a
to w roku 1846/47. w r. 185L/59 i 1868/69; fali takiej
wigc oczekiwa¢ znowu mozua w r. 1879/80, jez li wa-
runki cieploty zupeinie si¢ tymczasem nie zmienity. 2.
Okresy wielkiego zimna nigdy nie przypadaja w posrodku
czasu, rozdzielajacego owe fale, ale wtlasn e zdarzaja sig
Juz tej zimy przeto moze
majacy poprzedzié

na rok przed i po takiej fali.
si¢ nam zapowiedzie¢ okres mrozny,
falg ciepta z r. 1879/80 “

Drzewo pomaranczowe znalazto takze pomigdzy owa-
dami swego $miertelnego wroga, tak, jak n. p. latorosl
winna w Phyloxorze a ziemniaki w chrzaszczyku Colo-
rado. Nowy ten maly niszczyciel pojawit si¢ w Sycylii.
Rzad wtoski wyznaczyt 25,000 frankow nagrody za wy-
nalezienie radykalnego wytgpiania go.

Zywcem spalono na stosie 6 os6b podejrzanych o
,.czarnoksigstwo* w Jacobo w Meksyku. Donosi o tem
paryska Liberte dodajac, iz wypadek ten zdarzyt si¢ d.
20 sierpnia 1877!

Niezbyt dawno dowcipny jaki$ amerykanin w New-
Yorku wpadt na szczesliwa mys$l zapobiegajaca otwiera-
niu listow posytanych w zwyktych kopertach zaklejanych;
guma arabska.

Na bokach gdzie koperta si¢ sktada, chemicznym
LAttempt to open“ (chetka do odpieczgtowania) ktory po-
zostaje niewidzialnym do tej pory, dopoki koperta nie
bedzie zwilzona; lub tez wystawiona na dzialanie pary.
Jezeli byl zamiar otworzenia podobnego rodzaju koperty,
powyzej cytowany napis wychodzi czarnemi literami ua
wierzch i ostrzega adresanta, ze byl kto§ ciekawy, co
pragnat zajrze¢ do jego listu.

Kto$ powiedziat glupstwo (co nawiasem powie
dziawszy zdarza si¢ najpoczciwszym ludziom niekiedy).

Obecny przy tem jegomo$¢, rzekt do niefortunnego-
mowcey:

— Zaluje cie mocno, miate$ teraz tak pigkng spo-
sobno$¢ do nieodzywania si¢ i nie umiate§ z niej sko-
rzystac.

PP. antoréw, ktoérzy zycza, aby ich
prnce rychla ocene w ., Tygodniu' znalazly,
prosimy o nadsylanie egzemplarzy do re-
dakcji.
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